Guayaquil, 17 de Julio del 2018

Sefior:

GERENTE GENERAL

SISTEMAS TECNOLOGICOS DE MONITOREO ORCA ECUADOR
ORCATECNOLOGIA S.A.

Ciudad.-

De nuestras consideraciones:

e Por una parte comparece AMENABAR VARELA ADOLFO en su calidad de APODERADO
ESPECIAL del accionista BOBILLIER GOUDIE NORMAN JORGE, en su calidad de
CEDENTE, conforme lo demuestra con el poder especial que se adjunta a esta carta.

e Por otra parte comparece la compafiia PATAGONIA SAT. representada por el sefior
AMENABAR VARELA ADOLFO en su calidad d¢ APODERADO ESPECIAL, en su calidad
de CESIONARIO, conforme lo demuestra con el poder especial que se adjunta a esta carta.

En esta fecha se le comunica a usted, que el sefior BOBILLIER GOUDIE NORMAN JORGE ha
cedido las acciones de la compaiiia SISTEMAS TECNOLOGICOS DE MONITOREO ORCA
ECUADOR ORCATECNOLOGIA S.A. que le pertenecen, contentivo a CIENTO VEINTE
(120) ACCIONES ordinarias y nominativas a favor dc PATAGONIA SAT., las cuales acepta en
su totalidad a entera satisfacciéon quien firma conjuntamente conmigo, dejando constancia que al
momento que adquiri dichas acciones mi estado civil es el de casado, con separacion de bienes de
mi conyuge, y que no necesito autorizacion para ceder dichas acciones, conforme lo demuestro mi
certificado de matrimonio, en donde consta que los contrayentes pactaron separacién total de
bienes.

Las acciones son ordinarias y nominativas de USD $ 1 cada una; siendo el cesionario de
nacionalidad chilena, ssirvase inscribir esta transferencia en el libro de acciones y accionistas de la
compaiiia y notificar a la intendencia de compaiiias.

APODERADO ESPECIAL A
CEDENTE CESIONARIO






APOSTILLE

{Convention de La Haye du 5 octobre 19861)

1. Pais CHILE

counlry/pays
El presente documento publico / This public document / Le présent acte public
2. Ha sido firmado por LUIS FERNANDO EULOGIO CELIS URRUTIA

has been signed by /

© é1é signé par

3. Quien actiia en calidad de | NOTARIO TITULAR
acting in the capacity of /
agissant en qualité de

4. Revestido del sello - timbre| 2° NOTARIA DE PROVIDENCIA LUIS CELIS URRUTIA
bears the seal - stamp of /
es! revitu du sceau - timbre de

Certificado / Certified / Attesté

5.En Santiago 6. El dia | 03-07-2018
alld the /le

7. Por Karla de los Angeles Feres Torreblanca
by / par
8. Bajo el nimero EAC498722

N* / sous N*

9. Sello - Timbre

seal - stamp / sceau - imbre

10. Firma

signature T

Esta aposlilla certifica unicamente |a autenticidad de la firma, la calidad en que el firmante del documento haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o
timbre del que el d publico esté ido. La apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidid.

Esle doc to ha sido fi electrénicamente conforme a la Ley N* 19.799, sobre D nlos Electronicos, Firma El dnica y Servicios de Certificacion de
dicha Firma, y a la Ley N* 20.711, que implementa en Chile la Convencién de La Haya que Suprime Exigencia de Legalizacién de Documentos Publicos
Extranjeros.

This aposlille only certifies the signature of the person who has signed the public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the
public document bears. This aposlilla does not certify the content of the document for which it was issued.

This decument has been signed electronically according to Law N* 19,799, about Electronic Documents, Electronic Signature and Certification Services of thal
Signalure; and 1o Law N* 20.711, which implemanis in Chile the Convenlion of The Hague Abolishing the R g ion for Foreign Public
Documenls.

qui L of L

Cette apostille attesle uniqguement la véracilé de la signature, la qualité en laguella le signataire de l'acte a agi el, le cas échéant, ldentité du sceau ou timbre dont
cet acle public est revétu. Celte apostille ne certifie pa.s lu contenu de I'acte pour lequel elle a été émise.

Le présent document est muni d'une sig él formé 4 la loi n"19799 relalive aux actes électroniques, 3 la signature électronique et aux
senices de certfication de signature électronique, ainsi qu& la loi n*20711 portant application au Chili de la Convention de La Haye qui supprime l'obligaticn de
légalisation des acles publics élrangers.

INDIVIDUALIZACION DEL DOCUMENTO APOSTILLADO

Tipo de documento / Type of document / Type de document: ESCRITURA PUBLICA

Titular 1 Hoider / Titulaire: NORMAN JORGE BOBILLIER GOUDIE

Numero de paginas: 4 ; Folio/serie/otro. REPERTORIO 1343-18
number of pages / quantité de pages seria / other

folic / série / autre

VERIFICACION EN LINEA

La autenticidad de esta aposlilla puede ser venficada en:
To verify the issuance of this apostille, see:
Mimero Apostilla [ EAC408722 | Catie apostille peut dtre vérifide & ladresse suivante.

TN https://consulta.apostilla.gob.cl
Cédigo de verificacién: | 1F06399ACF

Verification code / Code de vérification







FERNANDO CELIS URRUTIA

Abogado
Notario
Ministro de Fé Publica

iseo Presidente Errazuriz Echaurren N? 2615

Mesa Central: (56) 22692 3022
Comuna Providencia
Santiago - Chile

Repertorio N°1 3 4 3-18.-
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ESCRITURA PUBLICA

MANDATO ESPECIAL
NORMAN JORGE BOBILLIER GOUDIE
A

ADOLFO AMENABAR VARELA

n Santiago de Chile, comuna de Providencia, a veintinueve de Junio del afo
dos mil dieciocho, ante mi, FERNANDO CELIS URRUTIA, Abogado,
Notario de Santiago, Titular de la Segunda Notaria de Providencia, con oficio
en Paseo Presidente Errazuriz Echaurren nimero dos mil seiscientos quince,
comparece: don NORMAN JORGE BOBILLIER GOUDIE, Chileno,
casado, ingeniero comercial, cedula nacional de identidad nimero nueve
millones seiscientos setenta y tres mil seiscientos dieciocho guidn cinco,
domiciliado en esta ciudad, en Avenida del Valle niimero novecientos cuarenta
y cinco, oficina tres mil seiscientos once, comuna de Huechuraba, Region
Metropolitana, el compareciente mayor de edad, quien acredita su identidad
quien ha acreditado su identidad con la cédula citada y expone: PRIMERA:
Que por medio del presente otorga al seiior ADOLFO AMENABAR
VARELA, por sus propios y personales derechos, ciudadano chileno,
pasaporte numero P cero siete nueve cuatro seis nueve cuatro ocho, cédula
nacional de identidad nimero nueve millones cuatrocientos noventa y ocho
mil novecientos cincuenta y ocho guién dos, mayor de edad, de estado civil

divorciado, domiciliado en la ciudad de Guayaquil, Avenida Joaquin Orrantia

E ;
O 2 US(/ Avenida Juan Tanca Marengo, Edificio Torres del mall piso cuatro, con
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nimero de teléfono: cinco nueve tres guion cero cuatro guion tres siete uno

seis siete uno cuatro, con correo electrénico: aamenabar@orcatecnologia.cl;

PODER ESPECIAL, amplio y suficiente cuanto en Derecho se requiere, para
actuar a su nombre y representacion, ante cualquier entidad, organismo,
institucién publica o privada, para la presentacion de escritos, solicitudes,
formularios, declaraciones, y cualquier otro documento que se requiera y sean
competentes con el fin de velar por sus intereses, en todo el territorio
ecuatoriano; SEGUNDA: El Mandante queda facultado en especial, a realizar
a nombre de NORMAN JORGE BOBILLIER GOUDIE lo siguiente: a)
Comparezca y ejerza mi derecho a voto en las Juntas Generales Ordinarias,
Extraordinarias y Universales Extraordinarias que convoque la Compaiia
SISTEMAS TECNOLOGICOS DE MONITOREO ORCA ECUADOR
ORCATECNOLOGIA S.A., con domicilio en la ciudad de Guayaqui

Ecuador, en donde es accionista, b) Acepte o rechace a mi nombre, propuestasy

o planeamientos que los accionistas efectiien para el desenvolvimiento de 1 .
actividad comercial de la compafiia SISTEMAS TECNOLOGICOS DE
MONITOREO ORCA ECUADOR ORCATECNOLOGIA S.A. con
domicilio en la ciudad de Guayaquil — Ecuador, incluyendo, sin limitacién, la
suscripcion de cualquier acta u otra documentacion; ¢) Realice todo tipo de
actos administrativos concernientes al trdmite descrito en los literales
anteriores; d) Firmar a nombre de NORMAN JORGE BOBILLIER
GOUDIE los titulos de acciones y libro talonario, en donde es accionista o
vaya hacer accionista; e) Firma cartas de cesion de acciones, y/o titulos de
acciones, y/o talonario de acciones, y/o el libro de acciones y accionista, ya sea
como cedente y/o cesionario de la compaiia constituida en el territorio
Ecuatoriano denominada SISTEMAS TECNOLOGICOS DE
MONITOREO ORCA ECUADOR ORCATECNOLOGIA S.A. a favor de
cualquier persona natural o juridica; TERCERA: El apoderado se encuentra

investido de las mas amplias facultades, inclusive las descritas y especificadas

en el articulo cuarenta y tres del Cédigo Orgénico General de Procesos; por 10 - ELIS
L’/



FERNANDQO CELIS URRUTIA
Abogado
Notario

Ministro de Fé Ptiblica
PPaseo Presidente Errazuriz Echaurren N° 2615
Mesa Central: (56) 22692 3022
Comuna Providencia
Santiago - Chile

tanto, ninguna Autoridad Piublica o Privada podra alegar insuficiencia de
poder. Finalmente, el Apoderado, en caso de que los procesos lleguen a su fin
y se hayan cumplido todas formalidades previstas en la ley, puede recibir
valores y, en general, llevar a cabo todos los actos procesales y administrativo
que sean necesarios, inclusive firmar y reconocer firmas y ribricas puestas en
todo tipo de escritos de desistimiento voluntario de uno o méas procesos. Asi
como transigir en cualquier ambito de dichos procedimientos. CUARTA: El
presente poder esta conferido por tiempo indeterminado y puede ser revocado
por NORMAN JORGE BOBILLIER GOUDIE, en cualquier momento. La

revocatoria del poder entrard en vigencia desde la fecha de notificacién al

C.I.N° 9.673.618-5
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Certifico que la presente copia es testimonio fiel de su original y corresponde a
una escritura ptblica de MANDATO ESPECIAL NORMAN JORGE
BOBILLIER GOUDIE A ADOLFO AMENABAR VARELA, de fecha 29 de
Junio del ano 2018, otorgada ante el Notario Piblico de Santiago, Titular de la
Segunda. Notaria de Providencia, don Fernando Celis Urrutia.-SANTIAGO,
29 de Junio del afo 2018.-




APOSTILLE

{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais CHILE
country/pays

El presente documento ptiblico / This public document / Le présent acte public

2. Ha sido firmado por VICTOR MANUEL REBOLLEDQ SALAS
has been signed by /
@ &lé signé par

3. Quien actaa en calidad de | JEFE DE ARCHIVO GENERAL (S)
acting in the capacity of /
agissani en qualité de

4. Revestido del sello - timbre| REGISTRO CIVIL OFICINA INTERNET

bears the seal - stamp of /
est revétu du sceau - timbre de

Certificado ! Certified / Attesté

5. En Sanliago 6. El dia | 25-06-2018
allfa the / la
7. Por Soledad Albina Vergara Solis
by / par
8. Bajo el nimero EAC481723
N/ sous N*
9. Sello - Timbre 10. Firma
seal - stamp / sceau - imbre signature
Esta apostill i ani la d de la fima, |a calidad en que el irmanle del documento haya actuado y, en su caso, la identidad del selio o
timbre del que el documento plblico eslé revestide. La apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidié.
Esta d to ha sido fi o i ala Ley N* 19.799, sobre D Electrd Firma Electrdnica y Servicios de Certificacidn de
dicha Firma; y a la Ley N* 20.711, que impl en Chile la C. idn de La Haya que Suprime Exigencia de Legalizacién de D ibli

Extranjeros.

This apostille only certifies the signature of the perscn who has signed the public document, and, where appropriate, the identity of the seal or slamp which the
public document bears. This apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

This document has been signed electronically according to Law N* 19.789, about El Do EN ic Signature and Certification Services of that
Signature; and lo Law N° 20.711, which implements in Chila the Convention of The Hague Aboli g the Requi of L lisation for Foreign Public
Documents. !

Cette apostile attesle uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de I'acte a agi et, le cas échéant, 'identité du sceau ou imbre dont
cel acte public est revétu, Cetle apostille ne certifie pas le contenu da I'acte pour lequel elle a été émisa.
Le présenl document esl muni d'une sig é ique confor 4 la loi n*19799 relative aux acles éh i ala sig &l ique et aux

services de certification de signature électronique, ainsi qu'a la loi n°207 11 poriant application au Chili da la Convention de La Haye qui supprima I'obligation de
Iégalisation des acles publics étrangers.

INDIVIDUALIZACION DEL DOCUMENTO APOSTILLADO

Tipo de documento / Type of document / Type de document: CERTIFICADO DE MATRIMONIO PARA TODO TRAMITE

Titular / Holder / Titulaire: BOBILLIER GOUDIE # CODDOU ASTRAIN

Numero de paginas: 1 Folio/seriefotro: 500186412669
number of pages / quantité de pages seria / other
folio { série / autre
VERIFICACION EN LINEA

La autenticidad de esta aposlilla puede ser verificada en;
To verdy the msuance of this apostile, see.
Numero Apostila [ EAC431723 ] Cefte aposbie peut dtre vérfide & Fadresse sunvants

Ll hitps://consulta.apostilla.gob.cl
Cédigo de verificacion: | 01gF722075

Venfication code f Code de vénfication







ISERVIEIO DE REGISTRO FOLIO: 500186412669

IDENTIFICACION
Cédigo Verificacién:
c927f172f41f

T

REPUBLICA DE CHILE 500186412669

CERTIFICADO DE MATRIMONIO

Circunscripcién : VITACURA
Nro. inscripeién 794 Registro : Afio : 2008
Nombre del Marido : NORMAN JORGE BOBILLIER GOUDIE

R.U.N. : 9.673.618-5
Fecha nacimiento : 27 Julio 1964
Nombre de la Mujer: MARTA JOSE CODDOU ASTRAIN

R.U.N. : 7.775.458-K
Fecha nacimiento : 6 Abril 1969
FECHA CELEBRACION : 27 Diciembre 2008 A LAS 20:30 HORAS.
== En el acto del matrimonio los contrayentes pactaron
separacién total de bienes.

FECHARMISON: o~ Junio 2018, 12:06.
- IMPUESTC PAGADO - VALOR : § 710
Impreso en:
REGION

Verifique documento en www.registrocivil.gob.cl o a nuestro Call Center 600 370 2000, para teléfonos fijos y
celulares. La préxima vez, obtén este certificado en www.registrocivil.gob.cl.

«i“ u?“‘l"\%
( 4"”"
‘\%\
\"’ Victor Rebolledo Salas

fx __,,4- Jofe de Archivo General (s)
Timbre electrénico SRCel Incorpora Firma Electrénica
Avanzada

aeczs

8530233 RUN : 9673618-5 +V6;45
www.registrocivil.gob.cl
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FERNANDQO CELIS URRUTIA
Abogado
Notario
Ministro de Fé Publica

Paseo Presidente Errazuriz Echaurren N°® 2615
Mesa Central; (56) 22692 3022
Comuna Providencia
Santiago - Chile

Repertorio N°0 6 9 4-18.-
mhb

ESCRITURA PUBLICA

PODER ESPECIAL Y AUTORIZACION
PATAGONIA SAT SpA

X

MARIO EDUARDO FERNANDINO PAGUEGUY

ADOLFO AMENABAR VARELA

En Santiago de Chile, comuna de Providencia, a seis de Abril del ano dos mil
dieciocho, ante mi, BORIS ALEJANDRO ARAVENA ESTOBAR,

Abogado, Reemplazante del Notario de Santiago y Titular de la Segunda

Notaria de Providencia, don FERNANDO CELIS URRUTIA, segin decreto
judicial protocolizado bajo el nimero cero quinientos sesenta y dos, con fecha
dieciséis de Marzo del afo en curso, con oficio en Paseo Presidente Errdzuriz
Echaurren nimero dos mil seiscientos quince, comparece y declara: don
MARIO EDUARDO FERNANDINO PAGUEGUY, Chileno, casado,
ingeniero comercial, cedula nacional de identidad nimero nueve millones
sesenta y siete mil setecientos guidn cuatro, por si y en representacion segun
se acreditara, de la sociedad PATAGONIA SAT SpA, Rol iinico tributario
numero setenta y seis millones ciento noventa y ocho mil quinientos noventa y

cuatro guién[ nueve, ambos domiciliados en esta ciudad, Avenida del Valle



nimero novecientos cuarenta y cinco, oficina tres mil seiscientos once,
comuna de Huechuraba, Region Metropolitana, el compareciente mayor de
edad, quien acredita su identidad quien ha acreditado su identidad con la
cédula citada y expone: PRIMERA.- Que por medio del presente otorga al
senor ADOLFO AMENABAR VARELA, por sus propios y personales
derechos, ciudadano chileno, pasaporte numero P cero siete nueve cuatro seis
nueve cuatro ocho, cédula nacional de identidad nimero nueve millones

cuatrocientos noventa y ocho mil novecientos cincuenta y ocho guién dos,

mayor de edad, de estado civil divorciado, domiciliado en la ciudad de 1

3
] (#1]
: 25 (0
Guayaquil, Avenida Joaquin Orrantia y Avenida Juan Tanca Marengo, {°%
Edificio Torres del mall piso cuatro, con nimero de teléfono: cinco nueve tres :% :
a
guién cero cuatro guion tres siete uno seis siete uno cuatro, con COrre0 &g
2
e . - - z
electrénico: aamenabar@orcatecnologia.cl; PODER ESPECIAL, amplio y {3
; '
suficiente cuanto en Derecho se requiere, para actuar, conjunta)/ 5%30
c o
individualmente en representacién de don Mario Eduardo Fernandino ’ég %
-_1
=

Pagueguy y la de PATAGONIA SAT SpA., ante cualquier entidad,

organismo, institucion piablica o privada, para la presentacién de escritos,
solicitudes, formularios, declaraciones, y cualquier otro documento que se
requiera y sean competentes con el fin de velar por los intereses de
PATAGONIA SAT SpA., en todo el territorio ecuatoriano; SEGUNDA: El
Mandante queda facultado en especial, a realizar a nombre de PATAGONIA
SAT SpA., lo siguiente: a) Comparezca y ejerza mi derecho a voto en las
Juntas Generales Ordinarias, Extraordinarias y Universales Extraordinarias
que convoque la Compania SISTEMAS TECNOLOGICOS DE
MONITOREO ORCA ECUADOR ORCATECNOLOGIA/ S.A., con



FERNANDO CELIS URRUTIA
Abogado
Notario

Ministro de Fé Publica
Paseo Presidente Errazuriz Echaurren N° 2615
Mesa Central: (56) 22692 3022
Comuna Providencia
Santiago - Chile

domicilio en la ciudad de Guayaquil- Ecuador, en donde es accionista
PATAGONIA SAT SpA., b) Acepte o rechace a mi nombre, propuestas o
planeamientos que los socios efectien para el desenvolvimiento de la actividad
comercial de la compania SISTEMAS TECNOLOGICOS DE
MONITOREO ORCA ECUADOR ORCATECNOLOGIA S.A. con
domicilio en la ciudad de Guayaquil — Ecuador, incluyendo, sin limitacidn, la
suscripcion de cualquier acta u otra documentacion; ¢) Realice todo tipo de
actos administrativos concernientes al tramite descrito en los literales
anteriores; d) Ser el Apoderado Especial del MANDANTE con amplias
—’f:;:ltades, sin limitaciéon de tiempo cuantia o actividad, para que pueda
contestar demandas y cumplir con las obligaciones contraidas; e) Firmar a
nombre de la compaiiia PATAGONIA SAT SpA., los titulos de acciones y
libro talonario, en donde vaya hacer accionista; f) Firma cartas de cesion de
—acciones, ya sea como cedente y/o cesionario de la compaiiia constituida en el

territorio Ecuatoriano denominada SISTEMAS TECNOLOGICOS DE
MONITOREO ORCA ECUADOR ORCA TECNOLOGIA S.A.; g) Tiene

autoridad para a nombre de la empresa designar, asignar y enviar a las
personas para llevar a cabo todos los negocios de su competencia contratar a
consultores y revocar dicha contratacion; h) Presentarse y actuar en nombre de
la empresa en todos los asuntos legales, hasta la resolucién final sin excepcion,
inclusive ponerse en contacto con todos los departamentos del gobierno,
incluyendo Servicio de Aduanas y de Rentas Internas; i) Para llevar a cabo
todo tipo de contratos necesarios, de compras de ventas, arrendamiento; j)
Presentar propuestas, ofertas de servicios y/o productos, atraer proyectos,

consulta de negocios, participar y licitar en contrataciones publicas, firma de

[



contratos acuerdos, convenios, consorcios, k) Comparecer ante cualquier
entidad piblica o privada a nombre de PATAGONIA SAT SpA., en el
Ecuador sin limitaciones de cualquier naturaleza sin necesidad de beneplacito
adicional a este poder Especial; TERCERO: Por lo tanto, y en virtud del
presente poder, podra actuar a nombre y en representacion de PATAGONIA
SAT SpA., en todo tipo de accién legal, judicial, extrajudicial, administrativa
y/o arbitral. En términos generales el Apoderado estd facultado para iniciar,
continuar, contestar las acciones judiciales civiles, laborales, tributarias,
administrativas o de arbitraje a nombre y representacion de PATAGONIA

SAT SpA., en todo tipo de asuntos. Por tal motivo el Apoderado puede llevar

a cabo a nombre y representacién de PATAGONIA SAT SpA., todos los actes—

requeridos para alcanzar dicho encargo. CUARTO: El apoderado se encuentra

investido de las mas amplias facultades, inclusive las descritas y especificadas

en el articulo cuarenta y tres del Codigo Organico General de Procesos; por lo___

tanto, ninguna Autoridad Piablica o Privada podra alegar insuficiencia de
poder. Finalmente, el Apoderado, en caso de que los procesos lleguen a su fin
y se hayan cumplido todas formalidades previstas en la ley, puede recibir
valores y, en general, llevar a cabo todos los actos procesales y administrativo
que sean necesarios, inclusive firmar y reconocer firmas y ribricas puestas en
todo tipo de escritos de desistimiento voluntario de uno o mas procesos. Asi
como transigir en cualquier dmbito de dichos procedimientos. QUINTA: Se
deja constancia que el apoderado por ninglin motivo serd personalmente
responsable de las obligaciones de la compaiia PATAGONIA SAT SpA.-
SEXTA: El presente poder esta conferido por tiempo indeterminado y puede

ser revocado por PATAGONIA SAT SpA., en cualquier momento. La
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FERNANDO CELIS URRUTIA
Abogado
Notario

Ministro de Fé Publica
Paseo Presidente Errdzuriz Echaurren N° 2615
Mesa Central: (56) 22692 3022
Comuna Providencia
Santiago - Chile

revocatoria del poder entrard en vigencia desde la fecha de notificacion al
Apoderado Especial. SEPTIMA: El presente poder, sustituye a cualquier otro
otorgado anteriormente. La personeria de don Mario Eduardo Fernandino
Pagueguy, para representar a “PATAGONIA SAT SpA”, consta de Escritura
publica de fecha quince de diciembre del ano dos mil diecisiete, otorgada ante
el Notario de Puerto Montt don Victor Hugo Quifiones Sobarzo, Repertorio

numero dos mil setecientos veintiséis, Conforme a minuta redacta por el

o ——— abogado don Carlos Prado Goiii.- En comprobante y previa lectura, firma el

<
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2| compareciente.- Se da copia.- Doy fe.- |
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—pp- PATIAGONIA SAT SpA
| RUT N° 76.198.594-9

Mario Eduardo Fernandino Pagueguy

C.I.N° 9.067.700-4

MARIO EDUARDO FERNANDINO PAGUEGUY
C.I.N° 9.067.700-4

Repertorio N° 0 6 9 4-18.--
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Certifico que la presente copia es testimonio fiel de su original y corresponde a

una escritura piblica de PODER ESPECIAL Y AUTORIZACION

PATAGONIA SAT SpA Y MARIO EDUARDO FERNANDINO
PAGUEGUY A ADOLFO AMENABAR VARELA, de fecha 06 de Abril del

aiio 2018, otorgada ante el Notario Piablico de Santiago, don BORIS
ALEJANDRO ARAVENA E$STOBAR, Reemplazante del Titular de la

Segunda Notaria de Providencig don FERNANDO CELIS URFUTIA.—
SANTIAGO, 06 de Abril del ajjo 2018-

NOTARIO
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 cctobre 1961)
1. Pals CHILE
country/pays

El presente documento publico / This public document / Le présent acte public

2. Ha sido firmado por BORIS ALEJANDRO ARAVENA ESTOBAR
has been signed by /
@ été signé par

3. Quien actda en calidad de | NOTARIO SUPLENTE
acting in the capacity of /
agissant en qualité de

4. Revestido del sello - timbre| 2° NOTARIA DE PROVIDENCIA LUIS CELIS URRUTIA

bears the seal - stamp of /
@st revétu du sceau - timbre de

Certificado / Certified / Attesté

5. En SANTIAGO 6. El dia | 06-04-2018
atla tha/le

7. Por Carlos Enrique Appelgren Balbontin
by f par
8. Bajo el nimero EAC424857
N* / sous N*

9. Sello - Timbre
seal - slamp / sceau - limbre

10. Firma

signature /“')

Esta apostilla certifica dni la icidad da la firma, la calidad en qua el fi del d haya ¥, en su caso, la identidad del sello o
timbre del que ¢l documenlo poblico esté revestido. La apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidid.

Esla d ha sido firmado electrdni f ala Ley N® 19,799, sobre D Electréni Firma El icay icios de Certificacién de
dicha Firma; y a la Ley N® 20.711, que impl; en Chile la C idn de La Haya que Suprime Exigencia de Legalizacidn de D tos Publicos
Extranjeros.

This apostille only certifies the signature of the person who has signed the public d and, where appropri tha idenlily of the seal or stamp which the
public document bears, This apostilla does not certify the conlent of tha dacument for which il was issued.

This document has been signed electronically according to Law N*® 19.799, about El ic D» El ic Signature and Certificalion Services of that
Signature; and to Law N* 20.711, which implements in Chile the Convention of The Hague Abolishing the Requi t of Legalisation for Foreign Public
Documenls.

Celta apostile attesle unig la véracité de la sig . Ia qualité en laquelle le signataire de 'acte a agi el, le cas échéant, lidentité du sceau ou timbre dont
cet acta public ost revéiu. Cetle apostille ne certifie pas le conlenu de F'acte pour lequel elle a été émise.

Le présent document est muni d’'une si dlectronique conformé 4 la loi n* 19799 relative aux actes électroniq 4 la sig e &l ique et aux

services da cerlification de signature lectronique, ainsi qu'a la lei n*20711 portant application au Chili de la Convention de La Haye qui supprime I'obligation de
légalisation des actes publics étrangers.

INDIVIDUALIZACION DEL DOCUMENTO APOSTILLADO

Tipo de documento / Type of document / Type de documenl: PODER NOTARIAL

Titular / Holder / Titulaire: PATAGONIA SAT SPA Y FERNANDO EDUARDO FERNANDINO PAGUEGUY A ADOLFO AMENABAR
VARELA

Numero de paginas: 3 Folio/seriefotro: 0694118
number of pages / quantilé do pages serie / othar
folio f série / autre
VERIFICACION EN LINEA

La autenticidad de esta apostilla puede ser verificada en:
Ta verty the issuance of this apostile, see:
Namero Apostilla | EACA24857 | Cene apostile peut dtre vérifide & ladresse sulvante:

PR ISR https://consulta.apostilla.gob.cl
_cddlgo de verificacién: | C3DF63269E

code | Code de




SR £
s A



APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pals CHILE
country/pays

El presente documento piiblico / This public document / Le présent acte public

2. Ha sido firmado por LUIS ALBERTO MALDONADO CROQUEVIELLE
has been signed by /
o 0t signé par

3. Quilen actia en calidad de | CONSERVADOR DE BIENES RAICES DE SANTIAGO
acting in the capacity of /
aglssant en qualité de

4. Revestido del sello - timbre| CONSERVADOR DE BIENES RAICES DE SANTIAGO

bears the seal - slamp of /
esl revétu du sceau - limbre de

Certificado | Certified / Attesté

5.En SANTIAGO 6. El dia | 06-04-2018
at/ s the /la

7. Por Carlos Enrique Appelgren Balbontin
by / par
8. Bajo el nimero EAC424882

N* / sous N*

9. Sello - Timbre
seal - slamp / sceau - imbre

10. Firma

sgnature -

Esla aposiill Ifica Gni la icidad de la firma, la calidad en que ol del d haya do y, on su caso, la identidad del sella o
limbre del que el documento plblico esté reveslido. La apostilla no certifica el contenido del documento para el cual so oxpldié.

Esta ha sido firmado ek ! alaLey N* 19.799, sobra D Electréni Firma Electrénica y Servicios de Certificacion de
dicha Firma; y a la Ley N* 20.711, que implementa en Chile la Convencidn de La Haya que Suprime Exigencia do Legalizacién de D Publicos
Exlranjoros.

This apostille only certifies the signalure of the porson who has signed the public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the
public documant bears. This apostille does not certify Lha content of the document for which it was issued,

This document has been signaed eloctronically according lo Law N* 16.789, about Electronic D Ek ic Sig and Cortification Services of that
Signature; and to Law N* 20.711, which implements in Chile the Convention of The Hague Abolishing the Requirement of Legalisation for Foreign Public
Documenis,

Catte atlests uniq t b véb é de |a sig . 1a qualité en Je signataire de 'acte a agi el, le cas échéant, ldenlilé du sceau ou timbre dont
cel acte public est reviiu. Colle apostille ne certifio pulecnntenu de l'acte pour lequel elle a é1& émise.

Le présent document est muni d'une sig i formé 4 la loi n*19799 relative aux actes électroniques, A la signature électronique et aux
services de i de sig ] ahsiqual.aloln‘zo?npomnlappﬁ:ahmmcmuhmuuqudmpmrmmnée

légalisation des actes publics étrangers.

INDIVIDUALIZACION DEL DOCUMENTO APOSTILLADO

Tipo de documento / Type of | Type de CERTIFICADO REGISTRO DE COMERCIO

Titular / Holder / Titulaire: PATAGONIA SAT SPA

Numero de péginas: 1 Folio/serielotro: 13233844
number of pagos / quantité de pages serie / other
folio / série / autre
VERIFICACION EN LINEA

La autenticidad de esla apostilla puede ser verificada en:
Ta verty the issuance of this apostille, see;
Namero Apostila [ EACA24842 | Catte apostile peut dtre vénfide & Fadresse sutvanie:

SR S https://consulta.apostilla.gob.cl
_c‘sdlgo de variﬂcaclén 257F1C8BFD

code | Code de v







Morandé 440 Teléfono: " www.conservador.cl
Santiago 2 2390 0800 info@conservador.cl

CBRS

Conservador de Blenes Ralces
de Santiago

Certificado
Registro de Comercio de Santiago

El Conservador de Bi.enes Raices y Comercio que suscribe, certifica que no hay
constancia al margen de la inscripcién social de fojas 14400 nimero 10129 del
Registro de Comerclo de Santiago del afio 2012 correspondiente a la sociedad
“Patagonia SAT SpA“,Ique el o los accionistas de ella, o la respectiva Junta de
Accionistas, hayan acordado su' disolucién anticipada al 9 de marzo de 2018.

Santiago, 12 de marzo de 2018.

RC
)

Caratula: 13233844
Documento Incorpora firma electrénica avanzada conforme a Ley N®19.799.
La vigencia de la firma electrénica en el documento, al igual que la Integridad
y autenticidad del mismo, deben ser verlficados en www.conservador.cl,

cdd de vednadfm cvn-c%eeb4-0 Documento Impreso es sélo una copla del documento original.







PATAGONIA SAT SpA.

Auv. del Valle 945 Of.3611 — Huechuraba
Santiago — Chile.

CERTIFICADO COMPOSICION DE ACCIONISTAS

En Santiago de Chile, a 06 de Abril de 2018, don Mario Eduardo Fernandino Pagueguy con
Rut.:9.067.700-4, en representacion de PATAGONIA SAT SpA con Rut.:76.038.942-0, certifica que segiin
Escritura de Constitucion de la Sociedad de fecha 20.02.2012 y posterior Transformacién y Modificacién de
fecha 15-12-2017 los accionistas son:

1.- SOCIO, ACCIONISTA : Mario Eduardo Fernandino Pagueguy RUT: 9.067.700-4
2.- SOCIO, ACCIONISTA: Arnén Ignacio Heriberto Oyarziin Risco  RUT: 8.524.406-k
3.- SOCIO, ACCIONISTA: José Luis Contreras Cea RUT:10.128.787-4

MARIO FERNANDI
RUT.: 9.067.7004
; PATAGONIA SAT SpA
Autorizo la firma de don Marjio Eduardo Fernandino Pagueguy, C.I. nac.

9.067.700-4, quien declara estar| legalmente habilitado parg representar PATA-
GONIA SAT SPA., RUT 76.038.942-0L- Santiago, 6 de abril de R018.- mmc.-
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Guayaquil, 17 de Julio del 2018

Sefior:

GERENTE GENERAL

SISTEMAS TECNOLOGICOS DE MONITOREO ORCA ECUADOR
ORCATECNOLOGIA S.A.

Ciudad.-

De nuestras consideraciones:

e Por una parte comparece AMENABAR VARELA ADOLFO en su calidad d¢ APODERADO
ESPECIAL del accionista KANTOR BRUCHER RODOLFO ERNESTO MAURICIO, en su
calidad de CEDENTE, conforme lo demuestra con el poder especial que se adjunta a esta carta.

e Por otra parte comparece la compaiiia PATAGONIA SAT. representada por el sefior
AMENABAR VARELA ADOLFO en su calidad de APODERADO ESPECIAL, en su calidad
de CESIONARIO, conforme lo demuestra con el poder especial que se adjunta a esta carta.

En esta fecha se le comunica a usted, que el seiior KANTOR BRUCHER RODOLFO ERNESTO
MAURICIO ha cedido las acciones de la compafiia SISTEMAS TECNOLOGICOS DE
MONITOREO ORCA ECUADOR ORCATECNOLOGIA S.A. que le pertenecen, contentivo a
CIENTO VEINTE (120) ACCIONES ordinarias y nominativas a favor d¢ PATAGONIA SAT.,
las cuales acepta en su totalidad a entera satisfaccion quien firma conjuntamente conmigo, dejando
constancia que al momento que adquiri dichas acciones mi estado civil es el de casado, con
separaciéon de bienes de mi cényuge, y que no necesito autorizacién para ceder dichas acciones,
conforme lo demuestro mi certificado de matrimonio, en donde consta que los contrayentes
pactaron separacion total de bienes.

Las acciones son ordinarias y nominativas de USD § 1 cada una; siendo el cesionario de
nacionalidad chilena, ssirvase inscribir esta transferencia en el libro de acciones y accionistas de la
compaiiia y notificar a la intendencia de compaiiias.

srrque sirva dar a la presente, le anticipo mis a

tentamente,
p. KANTOR BRUCHER RODOLFO
ERNESTO MAURICI

e
VARELA ADOLFO ABAR VARELA ADOLFO

PASAPORTE N° P07946948
APODERADO ESPECIAL APODERADO ESPECIAL

CEDENTE CESIONARIO

p. PATAGONIA SAT.







APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais CHILE
couniry/pays

El presente documento pliblico / This public document { Le présent acte public

2. Ha sido firmado por LUIS FERNANDO EULOGIO CELIS URRUTIA
has been signed by /
e &té signé par

3. Quien actda en calidad de | NOTARIO TITULAR
acting in the capacity of /
agissant en qualité de

4. Revestido del sello - timbre] 2° NOTARIA DE PROVIDENCIA LUIS CELIS URRUTIA
bears the seal - stamp of /
a5t revilu du sceau - imbra de

Certificado / Certified / Attesté

5.En Santiago 6. El dia | 03-07-2018
at/a the /le
7. Por JAIME ANDRES CAMPOS SANHUEZA
by f par

8. Bajo el nimero EAC498715
N* / sous N*

9. Sello - Timbre

seal - slamp / sceau - timbre

10. Firma

signature

Esta apostilla centifica Gnicamenle |a autenticidad de la firma, la calidad en que el firmante del documento haya actuado y, en su caso, la idenlidad del selio o
timbre del que el documento publico esté revestido. La apostilla no centifica el contenido del documento para el cual s& expidid.

Este documente ha sido firmado electrdnicamenta conforme a la Ley N* 19.799, scbre Documentos Eledirdnicos, Firma Electrénica y Servicios de Cerificacion de
dicha Firma; y a la Ley N 20.711, que implementa en Chile la Convencién de La Haya que Suprime Exigencia de Legalizacién de Documenlos Piblicos
Extranjeros,

This apostille only certilies the signature of the person who has signed the public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the
public document bears. This apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

This document has been signed electronically according lo Law N* 19.798, aboul Electronic Documents, Eleclronic Signature and Certification Services of that
Signature; and to Law N* 20,711, which implements in Chile the Convention of The Hague Abclishing the Requi 1 of Legalisalion for Foraign Fublic
Documents,

Cetle apostille attesle uniquement la véracilé de la signature, la qualité en laguelle le signalaire de I'acte a agi et, le cas échéant, l'identité du sceau ou limbre dont
cet acle public esl revétu. Celte apostille ne certifie pas le contenu de l'acle pour lequel elle a é1é émise.

Le présent document est muni d'une signalure électronique conformément & la loi n*19799 relative aux acles électroniques, a la signature élecironique &1 aux
services de cerlification de signalure électronique, ainsi qu'a la loi n*20711 pertanl applicalion au Chili de la Cenvention de La Haye qui supprime |'obligation de
légalisation des acles publics étrangers.

INDIVIDUALIZACION DEL DOCUMENTO APOSTILLADO

Tipo de documento / Type of d I Type de ESCRITURA PUBLICA
Titular  Hotder / Titwlaire: RODOLFO ERNESTO MAURICIO KANTOR BRUCHER

Nimero de paginas: 4 Folio/serie/otro: REFERTORIO 1341-18
number of pages / quantité de pages serie / other
folio / série / autre

VERIFICACION EN LINEA

La aulenlicidad de esta apostilla puede ser verificada en:
Ta varily the ssuance of this apostile, ses;
Nimera Apostilla | EAC498715 ) Cetle apostile peul étre vérifiée & Nadresse suivante:

SN https://consulta.apostilla.gob.cl
Cédigo de verificacién: | g4B5527E81

Verification code f Code de vérification
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FERNANDO CELIS URRUTIA

Abogado
Notario
Ministro de Fé Publica

Paseo Presidente Errazuriz Echaurren N° 2615

Mesa Central: (56) 22692 3022
Comuna Providencia
Santiago - Chile

Repertorio N°13 4 1-18.-
mhb

ESCRITURA PUBLICA

MANDATO ESPECIAL
RODOLFO ERNESTO MAURICIO KANTOR BRUCHER
A

ADOLFO AMENABAR VARELA

dos mil dieciocho, ante mi, FERNANDO CELIS URRUTIA, Abogado,
Notario de Santiago, Titular de la Segunda Notaria de Providencia, con oficio
en Paseo Presidente Errdzuriz Echaurren nimero dos mil seiscientos quince,
comparece: don RODOLFO ERNESTO MAURICIO KANTOR
BRUCHER, Chileno, casado, ingeniero comercial, cedula nacional de
identidad nimero siete millones novecientos ochenta y tres mil seiscientos
ochenta y cinco guién cero, domiciliado en esta ciudad, Avenida del Valle
nimero novecientos cuarenta y cinco, oficina tres mil seiscientos once,
comuna de Huechuraba, Region Metropolitana, el compareciente mayor de
edad, quien ha acreditado su identidad con la cédula citada y expone:
PRIMERA.- Que por medio del presente otorga al sefior ADOLFO
AMENABAR VARELA, por sus propios y personales derechos, ciudadano
chileno, pasaporte numero P cero siete nueve cuatro seis nueve cuatro ocho,
cédula nacional de identidad nimero nueve millones cuatrocientos noventa y
ocho mil novecientos cincuenta y ocho guién dos, mayor de edad, de estado
civil divorciado, domiciliado en la ciudad de Guayaquil, Avenida Joaquin
Orrantia y Avenida Juan Tanca Marengo, Edificio Torres del mall piso cuatro,

04).? on numero de teléfono: cinco nueve tres gUlOﬂ cero cuatro gUIOI'l tres siete

AU ;}
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uno seis siete uno cuatro, con correo electronico:
aamenabar@orcatecnologia.cl; PODER ESPECIAL, amplio y suficiente

cuanto en Derecho se requiere, para actuar a su nombre y representacion, ante
cualquier entidad, organismo, institucion pablica o privada, para la
presentacion de escritos, solicitudes, formularios, declaraciones, y cualquier
otro documento que se requiera y sean competentes con el fin de velar por sus
intereses, en todo el territorio ecuatoriano; SEGUNDA: El Mandante queda
facultado en especial, a realizar a nombre de RODOLFO ERNESTO
MAURICIO KANTOR BRUCHER lo siguiente: a) Comparezca y ejerza mi
derecho a voto en las Juntas Generales Ordinarias, Extraordinarias y
Universales Extraordinarias que convoque la Compania SISTEMAS
TECNOLOGICOS DE MONITOREO ORCA ECUADOR
ORCATECNOLOGIA S.A., con domicilio en la ciudad de Guayaquil-
Ecuador, en donde es accionista, b) Acepte o rechace a mi nombre, propuestas
o planeamientos que los accionistas efectien para el desenvolvimiento de la
actividad comercial de la compafia SISTEMAS TECNOLOGICOS DE
MONITOREO ORCA ECUADOR ORCATECNOLOGIA S.A. con
domicilio en la ciudad de Guayaquil — Ecuador, incluyendo, sin limitacidn, la

suscripcion de cualquier acta u otra documentacion; c¢) Realice todo tipo de
actos administrativos concernientes al tramite descrito en los literales
anteriores; d) Firmar a nombre de RODOLFO ERNESTO MAURICIO
KANTOR BRUCHER los titulos de acciones, libro talonario, en donde es
accionista o vaya hacer accionista; e) Firma cartas de cesién de acciones y/o
titulos de acciones y/o talonario de acciones, y/o el libro de acciones y
accionista, ya sea como cedente y/o cesionario de la compaiiia constituida en
el territorio Ecuatoriano denominada SISTEMAS TECNOLOGICOS DE
MONITOREO ORCA ECUADOR ORCATECNOLOGIA S.A. a favor de
cualquier persona natural o juridica; TERCERA: El apoderado se encuentra
investido de las més amplias facultades, inclusive las descritas y especificadas
en el articulo cuarenta y tres del Cédigo Organico General de Procesos; por lo
tanto, ninguna Autoridad Pdblica o Privada podri alegar insuficiencia de



FERNANDO CELIS URRUTIA
Abogado
Notario
Ministro de Fé Publica
Paseo Presidente Errazuriz Echaurren N° 2615
Mesa Central: (56) 22692 2022
Comuna Providencia
Santiago - Chile

poder. Finalmente, el Apoderado, en caso de que los procesos lleguen a su fin
y se hayan cumplido todas formalidades previstas en la ley, puede recibir
valores y, en general, llevar a cabo todos los actos procesales y administrativo
que sean necesarios, inclusive firmar y reconocer firmas y ribricas puestas en
todo tipo de escritos de desistimiento voluntario de uno o mas procesos. Asi
como transigir en cualquier ambito de dichos procedimientos. CUARTA: El
presente poder esta conferido por tiempo indeterminado y puede ser revocado
por RODOLFO ERNESTO MAURICIO KANTOR BRUCHER, en
cualquier momento. La revocatoria del poder entrard en vigencia desde la
:z’n?tificacién al Apoderado Especial. QUINTA: El presente poder,

a cualquier otro otorgado anteriormente. Minuta redactada por el

brgsod

o T~

n Carlos Prado Goiii. En comprobante y previa lectura firma el
te. Se da copia. Doy fe.

E
C.L 983.685-0

Repertorio N° 13 4 1-18.-
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Certifico que la presente copia es testimonio fiel de su original y corresponde a
una escritura publica de MANDATO ESPECIAL RODOLFO ERNESTO
MAURICIO KANTOR BRUCHER A ADOLFO AMENABAR VARELA, de
fecha 29 de Junio del ano 2018, otorgada ante el Notario Pablico de Santiago,
Titular de la Segunda. Notaria de Providencia, don Fernando Celis Urrutia.-

SANTIAGO, 29 de Junio del afio 2018.-




APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais CHILE
country/pays

El presente documento publico / This public document / Le présent acte public

2, Ha sido firmado por VICTOR MANUEL REBOLLEDO SALAS
has been signed by /
@ é1é signé par

3. Quien actia en calidad de | JEFE DE ARCHIVO GENERAL (S)
acting in the capacity of /
agissant en quallé de

4. Revestido del sello - timbre| REGISTRO CIVIL OFICINA INTERNET
bears the seal - stamp of /
est reviilu du sceau - timbre de

Certificado / Certified / Attesté

5.En Sanliago 6. El dia | 25-06-2018
at/a the /le
7. Por Soledad Albina Vergara Solis
by / par
8. Bajo el nimero EAC491714
N* / sous N*
9. Sello - Timbre 10. Firma
seal - stamp / sceau - timbra signature
Esta ap fica G la autenticidad de la firma, la calidad en que al del haya do y, en su caso, la identidad del selio o
timbre del que el documento publico esté revestido. La apostilla no certifica el conlenido del documento para el cual se expidid.
Este ha sido fi do electr ala Ley N* 19.799, sobre Doc Electrénicos, Firma Electrinica y Servicios de Certificacion de
dicha Firma; y a la Ley N* 20.711, que implementa en Chile la Convencion de La Haya que Suprime Exigencia de Legali én de D Publi
Extranjeros.
This apostille only fies the sig of the person who has signed the public and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the
public document bears. This apostille does not certify the conlent of the document for which it was issued
This document has been signed electronically according to Law N* 19,799, about Electronic D ts, El Sig and Certification Services of that
Signature; and to Law N* 20.711, which impl in Chila the C ion cf The Hague Abolishing the Requi of Legalisation for Foreign Public
Documenis

Cette apostile attesie uniquement la véracité de la signature, la quaiiiéd en laquelle le signataire de l'acte a agi el, le cas échéant, lNidentiléd du sceau ou timbre dontl
cet acle public est revétu, cmlm:ﬂommiamhm«rmmmmlmmu

Le présent document st muni d'une sig formé 4 la loi n"19798 relative aux actes & i & la si électronique et aux
services de cer ion da si 1 iq mruiquillldn‘m?ﬂpomn:apphcabonlucrhhdau(:mmmdaumnmtupprlmulohll-gaﬂonde
légalisation des actes publics ttrmgnrs

INDIVIDUALIZACION DEL DOCUMENTO APOSTILLADO

Tipo de documento / Type of document / Type de document: CERTIFICADO DE MATRIMONIO PARA TODO TRAMITE
Titular / Holder / Titulare: KANTOR BRUCHER /f VILLANUEVA HENRIQUEZ

Numero de pédginas: 1 Foliofseriefotro: 500186414799
number of pages / quantlé de pages seria / other
folio / série [ autre

VERIFICACION EN LINEA

La autenticidad de esta apostila puede ser verificada en:
To wverdy the msuance of this apostile, Lee
Namero Apostita | EACA91714 | Cate apoable peut re virfde & fadresss survante

s https://consulta.apostilla.gob.cl
Cédigo de verificacién: | gg53BC1ADA

Verificaton code / Code de vérfication
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L E IDENTIFICACION

Cédigo Verificacién:

73cd27825583

REPUBLICA DE CHILE 500186414799
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CERTIFICADO DE MATRIMONIO

Circunscripcién : PICHIDEGUA
Nro. inscripcién 60 Registro : Afio : 1999
Nombre del Maride : RODOLFQO ERNESTO MAURICIO KANTOR BRUCHER

R.U.N. : 7.983.685-0
Fecha nacimiento : 11 Marzo 1969
Nombre de la Mujer: SOLEDAD MARIA VILLANUEVA HENRIQUEZ

R.U.N. : 9.935.585-9
Fecha nacimiente : 21 Noviembre 1969
FECHA CELEBRACION : 4 Septiembre 1999 A LAS 13:20 HORAS.
--= En el acto del matrimonio los contrayentes pactaron
separacién total de bienes.

FECHAEMIBION: o5 Junio 2018, 12:16.
- IMPUESTO PAGADO - VALOR : § 710
Impreso en:
REGICNH

Verifique documento en www.registrocivil.gob.cl o a nuestro Call Center 600 370 2000, para teléfonos fijos y
celulares. La préxima vez, obtén este certificado en www.registracivil.gob.cl.
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W - Victor Rebolledo Salas
Ty kY Jefe de Archivo General (s)
Timbre electrénico SRCel Incorpora Firma Electrénica
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FERNANDO CELIS URRUTIA
Abogado
Notario
Ministro de Fé Piiblica

Paseo Presidente Errizuriz Echaurren N° 2615
Mesa Central: (56) 22692 3022
Comuna Providencia
Santiago - Chile

Repertorio N°0 6 9 4-18.-
mhb

ESCRITURA PUBLICA

PODER ESPECIAL Y AUTORIZACION
PATAGONIA SAT SpA

Y

MARIO EDUARDO FERNANDINO PAGUEGUY

g —/ A
ADOLFO AMENABAR VARELA

En Santiago de Chile, comuna de Providencia, a seis de Abril del ano dos mil
axeciocho, ante mi, BORIS ALEJANDRO ARAVENA ESTOBAR,

Abogado, Reemplazante del Notario de Santiago y Titular de la Segunda

Notaria de Providencia, don FERNANDO CELIS URRUTIA, segun decreto
judicial protocolizado bajo el nimero cero quinientos sesenta y dos, con fecha
dieciséis de Marzo del ano en curso, con oficio en Paseo Presidente Errazuriz
Echaurren nimero dos mil seiscientos quince, comparece y declara: don
MARIO EDUARDO FERNANDINO PAGUEGUY, Chileno, casado,
ingeniero comercial, cedula nacional de identidad nimero nueve millones
sesenta y siete mil setecientos guién cuatro, por si y en representacion segin
se acreditara, de la sociedad PATAGONIA SAT SpA, Rol tnico tributario
numero setenta y seis millones ciento noventa y ocho mil quinientos noventa y

cuatro guién[ nueve, ambos domiciliados en esta ciudad, Avenida del Valle



nimero novecientos cuarenta y cinco, oficina tres mil seiscientos once,
comuna de Huechuraba, Regién Metropolitana, el compareciente mayor de
edad, quien acredita su identidad quien ha acreditado su identidad con la
cédula citada y expone: PRIMERA.- Que por medio del presente otorga al
senor ADOLFO AMENABAR VARELA, por sus propios y personales
derechos, ciudadano chileno, pasaporte numero P cero siete nueve cuatro seis
nueve cuatro ocho, cédula nacional de identidad nimero nueve millones
cuatrocientos noventa y ocho mil novecientos cincuenta y ocho guién dos,

mayor de edad, de estado civil divorciado, domiciliado en la ciudad de

Guayaquil, Avenida Joaquin Orrantia y Avenida Juan Tanca Marengo,

Edificio Torres del mall piso cuatro, con nimero de teléfono: cinco nueve tres
guién cero cuatro guién tres siete uno seis siete uno cuatro, con correo

electrénico: aamenabar@orcatecnologia.cl; PODER ESPECIAL, amplio y

suficiente cuanto en Derecho se requiere, para actuar, conjunta/u/

individualmente en representacion de don Mario Eduardo Fernandino
Pagueguy y la de PATAGONIA SAT SpA. ante cualquier entidad,
organismo, institucién piblica o privada, para la presentacién de escritos,
solicitudes, formularios, declaraciones, y cualquier otro documento que se
requiera y sean competentes con el fin de velar por los intereses de
PATAGONIA SAT SpA., en todo el territorio ecuatoriano; SEGUNDA: El
Mandante queda facultado en especial, a realizar a nombre de PATAGONIA
SAT SpA., lo siguiente: a) Comparezca y ejerza mi derecho a voto en las
Juntas Generales Ordinarias, Extraordinarias y Universales Extraordinarias
que convoque la Compaiiia SISTEMAS TECNOLOGICOS DE
MONITOREO ORCA ECUADOR ORCATECNOLOGIA[ S.A., con

wvinill ORIVLION |
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FERNANDO CELIS URRUTIA
Abogado
Notario
Ministro de Fé Piiblica

Paseo Presidente Errazuriz Echaurren N° 2615

Mesa Central: (56) 22692 3022
Comuna Providencia
Santiago - Chile

domicilio en la ciudad de Guayaquil- Ecuador, en donde es accionista
PATAGONIA SAT SpA., b) Acepte o rechace a mi nombre, propuestas o
planeamientos que los socios efectien para el desenvolvimiento de la actividad
comercial de la compania SISTEMAS TECNOLOGICOS DE
MONITOREO ORCA ECUADOR ORCATECNOLOGIA S.A. con
domicilio en la ciudad de Guayaquil — Ecuador, incluyendo, sin limitacidn, la
suscripcion de cualquier acta u otra documentacién; ¢) Realice todo tipo de

actos administrativos concernientes al tramite descrito en los literales

_int/e;iores; d) Ser el Apoderado Especial del MANDANTE con amplias

facultades, sin limitacién de tiempo cuantia o actividad, para que pueda
contestar demandas y cumplir con las obligaciones contraidas; e) Firmar a
nombre de la compaiifa PATAGONIA SAT SpA., los titulos de acciones y
libro talonario, en donde vaya hacer accionista; f) Firma cartas de cesion de
> . - . - - .

acciones, ya sea como cedente y/o cesionario de la compaiiia constituida en el
territorio  Ecuatoriano denominada SISTEMAS TECNOLOGICOS DE

MONITOREO ORCA ECUADOR ORCA TECNOLOGIA S.A.; g) Tiene

autoridad para a nombre de la empresa designar, asignar y enviar a las
personas para llevar a cabo todos los negocios de su competencia contratar a
consultores y revocar dicha contratacion; h) Presentarse y actuar en nombre de
la empresa en todos los asuntos legales, hasta la resolucién final sin excepcion,
inclusive ponerse en contacto con todos los departamentos del gobierno,
incluyendo Servicio de Aduanas y de Rentas Internas; i) Para llevar a cabo
todo tipo de contratos necesarios, de compras de ventas, arrendamiento; j)
Presentar propuestas, ofertas de servicios y/o productos, atraer proyectos,

consulta de negocios, participar y licitar en contrataciones publicas, firma de

(



contratos acuerdos, convenios, consorcios, k) Comparecer ante cualquier
entidad piblica o privada a nombre de PATAGONIA SAT SpA., en el
Ecuador sin limitaciones de cualquier naturaleza sin necesidad de beneplacito
adicional a este poder Especial; TERCERO: Por lo tanto, y en virtud del
presente poder, podra actuar a nombre y en representacion de PATAGONIA
SAT SpA., en todo tipo de accion legal, judicial, extrajudicial, administrativa
y/o arbitral. En términos generales el Apoderado estd facultado para iniciar,
continuar, contestar las acciones judiciales civiles, laborales, tributarias,
administrativas o de arbitraje a nombre y representacion de PATAGONIA l-—-—"""l

SAT SpA., en todo tipo de asuntos. Por tal motivo el Apoderado puede llevar

a cabo a nombre y representacion de PATAGONIA SAT SpA., todos los actos— —
requeridos para alcanzar dicho encargo. CUARTO: El apoderado se encuentra :

investido de las mas amplias facultades, inclusive las descritas y especificadas

=
en el articulo cuarenta y tres del Cédigo Orgdnico General de Procesos; por lo___| E g
B £<3
: ; S ; % i il : @ o)
tanto, ninguna Autoridad Piblica o Privada podrd alegar insuficiencia de & % i @
X
oL 9 3
poder. Finalmente, el Apoderado, en caso de que los procesos lleguen a su fin {5~
z

y se hayan cumplido todas formalidades previstas en la ley, puede recibir
valores y, en general, llevar a cabo todos los actos procesales y administrativo
que sean necesarios, inclusive firmar y reconocer firmas y ribricas puestas en
todo tipo de escritos de desistimiento voluntario de uno o mas procesos. Asi
como transigir en cualquier ambito de dichos procedimientos. QUINTA: Se
deja constancia que el apoderado por ningin motivo serd personalmente
responsable de las obligaciones de la compaiia PATAGONIA SAT SpA.-
SEXTA: El presente poder esta conferido por tiempo indeterminado y puede

ser revocado por PATAGONIA SAT SpA., en cualquier momento. La




FERNANDO CELIS URRUTIA
Abogado
Notario
Ministro de Fé Publica

Paseo Presidente Errazuriz Echaurren N° 2615

LIS URRUTIA

DoC

SEGUHDANOTARIAD
NOTARIO [FITULAR FERNAN

|

Mesa Central: (56) 22692 3022
Comuna Providencia
Santiago - Chile

revocatoria del poder entrard en vigencia desde la fecha de notificacién al
Apoderado Especial. SEPTIMA: El presente poder, sustituye a cualquier otro
otorgado anteriormente. La personeria de don Mario Eduardo Fernandino
Pagueguy, para representar a “PATAGONIA SAT SpA”, consta de Escritura
publica de fecha quince de diciembre del afio dos mil diecisiete, otorgada ante
el Notario de Puerto Montt don Victor Hugo Quifiones Sobarzo, Repertorio
numero dos mil setecientos veintiséis, Conforme a minuta redacta por el

abogado don Carlos Prado Goiii.- En comprobante y previa lectura, firma el
compareciente.- Se da copia:- Doy fe.-

i

) :’ %)

e

—p-p- PATAGONIA SAT SpA
RUT N° 76.198.594-9

f’%ﬁ]"i“

Mario Eduardo Fernandino Pagueguy

C.I.N° 9.067.700-4

o,

MARJO EDUARD( RNANDINO PAGUEGUY

C.I.N° 9.067.700-4 [

Repertorio N° 0 6 9 4-18.--
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Certifico que la presente copia es testimonio fiel de su original y corresponde a

una escritura publica de PODER ESPECIAL Y AUTORIZACION

PATAGONIA SAT SpA Y MARIO EDUARDO FERNANDINO
PAGUEGUY A ADOLFO AMENABAR VARELA, de fecha 06 de Abril del

ano 2018, otorgada ante el Notario Pablico de Santiago, don BORIS
ALEJANDRO ARAVENA E$$TOBAR, Reemplazante del Titular de la

Segunda Notaria de Providencig don FERNANDO CELIS URFUTIA.—
SANTIAGO, 06 de Abril del aijjo 2018-
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 cctobre 1961}
1. Pais CHILE
country/pays

El presente documento piiblico f This public document / Le présent acte public

2. Ha sido firmado por BORIS ALEJANDRO ARAVENA ESTOBAR
has been signed by /
@ dté signé par

3. Quien actda en calidad de | NOTARIO SUPLENTE
acting in the capacity of /
agissanl en qualité de

4. Revestido del sello - timbre| 2° NOTARIA DE PROVIDENCIA LUIS CELIS URRUTIA

bears the seal - stamp of /
est revilu du sceau - timbre de

Certificado I Certified / Attesté

5.En SANTIAGO 6. El dia | 06-04-2018
alla the / la

7.Por Carlos Enrique Appelgren Balbontin
by ! par

8. Bajo el nimero EAC424857
N* / sous N*

10. Firma

signature /‘)

9. Selle - Timbre
saal - stamp { sceau - imbre

Esla aposlilla cerlifica unicamente la autenticidad da la firma, 1a calidad en que el fi del haya do y, en su caso, la denlidad del sello o
timbre del que el documento pblico esté revestido. La apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidic.

Este d ha sido fi i electrini ! alaLey N* 19.799, sobre D Ek Firma Electrdnica y Servicios de Certificacidn da
dicha Firma; y a la Ley N* 20.711, que implemaenta en Chile la Convencién de La Haya que Suprime Exig de Leg de D Puablicos
Exlranjeros.

This apostille only certifies the signature of the person who has signed Lhe public document, and, where appropriate, Lhe identity of the seal or stamp which tha
public document bears. This apostilla doas not certify the content of the document for which it was issued,

This document has been signed electronically according to Law N 18,783, about El ic D El ic Sig and Certification Services of that
Signalure; and to Law N* 20.711, which implements in Chile the Convention of The Hague Abolishing lhe Requi of Legalisation for Fareign Public
Documents.

Cetle apostlle attesta uniq t la véracilé de la sig la qualité en laquelle le signataire de Facte a agi et, le cas échéant, l'identilé du sceau ou timbre dont
cel acte public est revétu, Celto apostille no certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a dté émise.

Le présent document esl muni d'une signature électronique conformé 4 la loi n*19799 relalive aux actes éloclroniques, A la signature électronique et aux

services de certification de signature électronique, ainsi qu'a 1a lol n*20711 portant application au Chili de la Convention de La Haye qui supprime I'obligation de
Megalisation des actes publics étrangers.,

INDIVIDUALIZACION DEL DOCUMENTO APOSTILLADO

Tipo de documento / Type of 1 Type da d t: PODER NOTARIAL

Titular 7 Holder / Tilaire: PATAGONIA SAT SPA Y FERNANDO EDUARDO FERNANDINO PAGUEGUY A ADOLFO AMENABAR
VARELA

Namero de paginas: 3 Foliolseriefotro: 0694/18
number of pages / quanlité de pages serie [ other
Tolic / série / autre
VERIFICACION EN LINEA

La autenticidad de esta apostilla puede ser verificada en:
To verify the issuance of this apostile, see:
Numero Apostlla [ EAC424857 | Cette apostiie peut dtre vivifide 4 Madresse suivante:

PERIRLIR SN https://consulta.apostilla.gob.cl
Cédigo de verificacién: C3DF63269E

Vertfication code / Code de vérification
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961}

1. Pais CHILE
country/pays

El presente documento piiblico / This public document / Le présent acte public

2. Ha sido firmado por LUIS ALBERTO MALDONADO CROQUEVIELLE
has been signed by /
a étd signé par

3. Quien actda en calldad de | CONSERVADOR DE BIENES RAICES DE SANTIAGO
acting in the capacity of /
agissant en qualité de

4. Revestido del sello - timbre| CONSERVADCR DE BIENES RAICES DE SANTIAGO

bears the seal - stamp of /
est revétu du sceau - imbre de

Certificado / Certified / Attesté

5.En SANTIAGO 6.Eldia |06-04-2018
atla the /le

7. Por Carlos Enrique Appelgren Balbontin
by f par
8. Bajo el nimero EACA424862

N* /sous N*

9. Sello - Timbre
seal - slamp f sceau - timbre

10. Firma

signalture /"')

Esla il I i la icidad de la firma, la calidad en que el del d haya do ¥, en su caso, la identidad del sello o
timbre del que ¢l documento piblico esté revestido. La apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidic.

Este ha sido L i ala Ley N* 19.799, sobre D El Firma Electrdnica y Servicios de Certificacidn da
dicha Firma; y a la Ley N* 20.711, que implementa en Chile la Convencidn de La Haya que Suprime Exigencia de Leg de D Pablicos
Extranjeros.

This apostille only certifies the signature of the person who has signed Lhe public documenl, and, where appropriate, Lhe identity of the seal or slamp which the

public d | bears, This ap does not certify the conlent of tha document for which it was issued.

This documant has been signed electronically according to Law N* 19.793, about Electronic Di El ic Sig and Certification Services of that
Signalure; and Lo Law N* 20,711, which implements in Chile the Convenlion of The Hague Abolishing lhe Requi 1 of L lisation for Fareign Public
Documents.

Celle apostille attesta unigs it la véracité da la sig la qualité en | ila le si ire de Facle a agi et, la cas échéant, l'identilé du sceau ou limbre dont
cet acle public esl revétu. Cette apostille ne certifie pas le contenu de l'acte pour lequel elle a &té émise.

Le présent document esl muni ¢'une signalure élect conformé 4 la loi n*19799 relative aux acles électroniques, a la signature électronique el aux

services de certification de signalure électronique, ainsi qu '4 la loi n*20711 portant application au Chili de la Convention de La Haye qui supprime I'obligation de
légalisation des acles publics étrangers.

INDIVIDUALIZACION DEL DOCUMENTO APOSTILLADO

Tipo de documento / Type of { Type de CERTIFICADO REGISTRO DE COMERCIO

Titular / Holder / Titulaire: PATAGONIA SAT SPA

Numero de piginas: 1 Folio/serie/otro; 13233844
number of pages / quantilé de pages seria / other
folic | sério / autre
VERIFICACION EN LINEA

La autenticidad de esta apostilla puede ser verificada en:
To venfy the issuance of this apostille, see:
Nimero Apostilla [ EAC424882 | Cotte apostiba peut bire vérbde 4 Madresse survante:

cadoadie https://consulta.apostilla.gob.cl
Cédigo de verificacién: 257F1C8BFD

Varification code / Code de vérification







Morandé 440  Teléfono: ~ www.conservador.cl
Santiago 2 2390 0800 info@conservador.cl

CBRS

Conservador de Bienes Ralces
de Sanliago

Certificado
Registro de Comercio de Santiago

El Conservador de Bienes Raices y Comercio que suscribe, certifica que no hay
constancia al margen de la inscripcién social de fojas 14400 nimero 10129 del
Registro de Comercio de Santiago del afio 2012 correspondiente a la sociedad
"Patagonia SAT SpA", que el o los accionistas de ella, o la respectiva Junta de
Accionistas, hayan acordado su disolucién anticipada al 9 de marzo de 2018.

Santiago, 12 de marzo de 2018.

Caratula: 13233844

ll]“ I“ II ||m "II ml m | |||| ||||| ll" Ill" ||| II donde estara disponible por 90 dias contados desde la fecha de su emisién.

c6d de veriﬂcacldn cvn-c9eeb4-0 Documento impreso es sélo una copla del documento original.

RC
.

Documento incorpora firma electrénica avanzada conforme a Ley N°19.799.
La vigencla de Ia firma electrénica en el documento, al Igual que la integridad
autenticidad del mismo, deben ser verificados en www.conservador.cl,
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PATAGONIA SAT SpA.

Av. del Valle 945 Of.3611 — Huechuraba
Santiago — Chile.

CERTIFICADO COMPOSICION DE ACCIONISTAS

En Santiago de Chile, a 06 de Abril de 2018, don Mario Eduardo Fernandino Pagueguy con
Rut.:9.067.700-4, en representacion de PATAGONIA SAT SpA con Rut.:76.038.942-0, certifica que segin
Escritura de Constitucion de la Sociedad de fecha 20.02.2012 y posterior Transformacion y Modificacion de
fecha 15-12-2017 los accionistas son:

1.- SOCIO, ACCIONISTA : Mario Eduardo Fernandino Pagueguy RUT: 9.067.700-4
2.- SOCIO, ACCIONISTA: Arndén Ignacio Heriberto Oyarzin Risco = RUT: 8.524.406-k
3.- SOCIO, ACCIONISTA: José Luis Contreras Cea RUT:10.128.787-4

MARIO FERNANDINO P.
RUT.: 9.067700.
_ PATAGONIA SAT SpA
Autorizo la firma de don Marfio Eduardo Fernandino Pagueguy, C.I. nac.

9.067.700-4, quien declara estar| legalmente habilitado parg representar PATA-
GONIA SAT SPA., RUT 76.038.942-0L- Santiago, 6 de abril de R018.- mmc.-
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Guayaquil, 17 de Julio del 2018

Sefior:

GERENTE GENERAL

SISTEMAS TECNOLOGICOS DE MONITOREO ORCA ECUADOR
ORCATECNOLOGIA S.A.

Ciudad.-

De nuestras consideraciones:

e Por una parte comparece AMENABAR VARELA ADOLFO en su calidad d¢ APODERADO
ESPECIAL del accionista CONTRERAS CEA JOSE LUIS, en su calidad de CEDENTE,
conforme lo demuestra con el poder especial que se adjunta a esta carta.

e Por otra parte comparece la compafila PATAGONIA SAT, representada por el sefior
AMENABAR VARELA ADOLFO en su calidad de APODERADO ESPECIAL, en su calidad
de CESIONARIO, conforme lo demuestra con el poder especial que se adjunta a esta carta.

En esta fecha se le comunica a usted, que el sefior CONTRERAS CEA JOSE LUIS ha cedido las
acciones de la compaiiia SISTEMAS TECNOLOGICOS DE MONITOREO ORCA
ECUADOR ORCATECNOLOGIA S.A. que le pertenecen, contentivo a QUINIENTAS
CINCUENTA Y DOS (552) ACCIONES ordinarias y nominativas a favor d¢ PATAGONIA
SAT., las cuales acepta en su totalidad a entera satisfaccion quien firma conjuntamente conmigo,
dejando constancia que al momento que adquiri dichas acciones mi estado civil es el de casado, con
separacion de bienes de mi conyuge, y que no necesito autorizaciéon para ceder dichas acciones,
conforme lo demuestro mi certificado de matrimonio, en donde consta que los contrayentes
pactaron separacion total de bienes.

Las acciones son ordinarias y nominativas de USD § 1 cada una; siendo el cesionario de

nacionalidad chilena, ssirvase inscribir esta transferencia en el llbr iones y accionistas de la
compaiiia y notificar a la mtendencna de compaiiias. -

PASAPORTE N° P07946948
APODERADO ESPECIAL APODERADO ESPECIAL
CEDENTE CESIONARIO






APOSTILLE

{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pals CHILE

counlry/pays
El presente documento publico / This public document / Le présent acte public
2. Ha sido firmado por VICTOR HUGO QUINONES SOBARZO

has been signed by /

@ été signé par

3. Quien actda en calidad de | NOTARIO TITULAR
acling in the capacity of f
agissant en qualité de

4. Revestido del sello - timbre| PRIMERA NOTARIA PUERTO MONTT
bears the seal - stamp of /
sl revilu du sceau - timbra de

Certificado / Certified / Attesté

5.En Santiago 6. El dia | 03-07-2018
allh the /1o

7. Por JAIME ANDRES CAMPQS SANHUEZA
by I par
8. Bajo el niimero EAC498727
N* 1 sous N*

9. Sello - Timbre

seal - stamp / sceau - imbre

10. Firma

signature

Esta aposlilla certifica unicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el firmante del documenlo haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o
timbre del que el documento publico esté lido. La aposlilla no certfica el ido del dt lo para el cual se expidid.

Esle ha sido fi electréni i ala Ley N 19.799, sobre Doc Electrénicos, Firma Electrénica y Servicios de Certificacién de
dicha Firma; y a la Ley N* 20.711, que implementa en Chile la Convencién de La Haya que Suprime Exigencia de Legalizacién de Doc Pabli
Extranjercs.

This aposlilie only certfies the signature of the person who has signed the public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the
public document bears. This aposlille doas not cerify the content of the document for which it was issued.

This document has been signed electronically according to Law N* 19.799, about Electronic Documents, Electronic Signature and Certification Services of that
Signature; and to Law N* 20.711, which implements in Chile the Convention of The Hague Abolishing the Requi t of Legalisalion for Foreign Public
Documenis.

Celte apostille attesle uniquement la véracité de la signature, la qualilé en laquelle le signataire de I'acle a agi et, le cas échéant, lidentité du sceau ou imbre dont
cet acle public es! revétu. Celte apostille ne certifie pas le contenu de 'acte pour lequel elle a é1é émise.

Le présent document est muni d'une signature &) q formément & la loi n*19799 relative aux actes électroniques, 4 la signalure électronigue et aux
services de fi de sig électronique, ainsi qu'a 1a loi n"20711 portant application au Chili de la Convention de La Haye qui supprime I'cbligation de
légalisation des actes publics élrangers.

INDIVIDUALIZACION DEL DOCUMENTO APOSTILLADO

Tipo de documento / Type of document / Type de document PODER NOTARIAL

Titular s Hoider / Titulaire. CONTRERAS CEA JOSE LUIS

Numero de paginas: 2 Folio/serie/otro: SIN IDENTIFICACION
number of pages / quantité de pages saria / other
folio / série / autre

VERIFICACION EN LINEA

La aulenlicidad de esta apostila puede ser verificada en:
To venly the issuance of this apostille, see’
Nomero Apostila [ EACA98727 | Cefte apostile peut dtrs véntée & Madresse suvante:

Facha Emisidn | 03-07.2018) hitps://consulta.apostilla.gob.cl
Codigo de verificacién: | AEA7B65357

Verification code / Code de vérification







PODER

CONTRERAS CEA JOSE LUIS, Chileno, casado, con separacién de bienes, ingeniero
comercial, cedula nacional de identidad mimero diez millones ciento veintiocho mil
setecientos ochenta y siete guién cuatro, domiciliado en esta ciudad, Avenida del Valle
nimero novecientos cuarenta y cinco, oficina tres mil seiscientos once, comuna de
Huechuraba, Regién Metropolitana, el compareciente mayor de edad, quien acredita su
identidad quien ha acreditado su identidad con la cédula citada y expone: PRIMERA.-
Que por medio del presente otorga al sefior ADOLFO AMENABAR VARELA , por
sus propios y personales derechos, ciudadano chileno, pasaporte numero P cero siete
nueve cuatro seis nueve cuatro ocho, cédula nacional de identidad nimero nueve millones
cuatrocientos noventa y ocho mil novecientos cincuenta y ocho guién dos, mayor de
edad, de estado civil divorciado, domiciliado en la ciudad de Guayaquil, Avenida
Joaquin Orrantia y Avenida Juan Tanca Marengo, Edificio Torres del mall piso cuatro,
con niimero de teléfono: cinco nueve tres guion cero cuatro guion tres siete uno seis siete
uno cuatro, con correo electrénico: aamenabar@orcatecnologia.cl; PODER
ESPECIAL, amplio y suficiente cuanto en Derecho se requiere, para actuar a su nombre
y representacion, ante cualquier entidad, organismo, institucién piblica o privada, para la
presentacion de escritos, solicitudes, formularios, declaraciones, y cualquier otro
documento que se requiera y sean competentes con el fin de velar por sus intereses, en
todo el territorio ecuatoriano; SEGUNDA: El Mandante queda facultado en especial, a
realizar a nombre de CONTRERAS CEA JOSE LUIS lo siguiente: a) Comparezca y
ejerza mi derecho a voto en las Juntas Generales Ordinarias, Extraordinarias vy
Universales  Extraordinarias que convoque la  Compaiifa SISTEMAS
TECNOLOGICOS DE MONITOREO ORCA ECUADOR ORCATECNOLOGIA
S.A., con domicilio en la ciudad de Guayaquil- Ecuador, en donde es accionista, b)
Acepte o rechace a mi nombre, propuestas o planeamientos que los accionistas efectien
para el desenvolvimiento de la actividad comercial de la compania SISTEMAS
TECNOLOGICOS DE MONITOREO ORCA ECUADOR ORCATECNOLOGIA
S.A. con domicilio en la ciudad de Guayaquil — Ecuador, incluyendo, sin limitacién, la
suscripcién de cualquier acta u otra documentacién; ¢) Realice todo tipo de actos
administrativos concernientes al tramite descrito en los literales anteriores; d) Firmar a
nombre de CONTRERAS CEA JOSE LUIS los titulos de acciones y libro talonario, en
donde es accionista 0 vaya hacer accionista; €) Firma cartas de cesién de acciones, y/o
titulos de acciones, y/o talonario de acciones, y/o el libro de acciones y accionista, ya sea
como cedente y/o cesionario de la compaiia constituida en el territorio Ecuatoriano
denominada SISTEMAS TECNOLOGICOS DE MONITOREO ORCA ECUADOR
ORCATECNOLOGIA S.A. a favor de cualquier persona natural o juridica;
TERCERA: El apoderado se encuentra investido de las méas amplias facultades, inclusive
las descritas y especificadas en el articulo cuarenta y tres del Cédigo Orgénico General
de Procesos; por lo tanto, ninguna Autoridad Piblica o Privada podra alegar insuficiencia
de poder. Finalmente, el Apoderado, en caso de que los procesos lleguen a su fin y se
hayan cumplido todas formalidades previstas en la ley, puede recibir valores y, en general,
llevar a cabo todos los actos procesales y administrativo que sean necesarios, inclusive
firmar y reconocer firmas y riibricas puestas en todo tipo de escritos de desistimiento
voluntario de uno o mis procesos. Asi como transigir en cualquier 4mbito de dichos
procedimientos. CUARTA: El presente poder esta conferido por tiempo indeterminado
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y puede ser revocado por CONTRERAS CEA JOSE LUIS, en cualquier momento. La
revocatoria del poder entrard en vigencia desde la fecha de notificacién al Apoderado
Especial. QUINTA: El presente poder, sustituye a cualquier otro otorgado anteriormente.

=N ESTA FECHA AUTORIZO LA
co?"iagﬁa?m QUE ANTECEDEQY) S
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APOSTILLE

{Convenlion de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais CHILE
country/pays

El presente documento piblico / This public document / Le présent acte public

2. Ha sido firmado por VICTOR MANUEL REBOLLEDO SALAS
has been signed by /
& é1é signé par

3. Quien actda en calidad de | JEFE DE ARCHIVO GENERAL (S)
acting in tha capacity of /
agissant en qualilé de

4. Revestido del sello - timbre| REGISTRO CIVIL OFICINA INTERNET

bears the seal - stamp ol /
asl revétu du sceau - timbra da

Certificado / Certified / Attesté
5.En Santiago 6. El dia | 25-06-2018
at/a thelle
7. Por Soledad Albina Vergara Solis
by / par
8. Bajo el namero EAC491720
N*/ sous N*
9. Sello - Timbre 10. Firma
seal - slamp / sceau - timbre signature
Esta apostilia certifica Gnic la icidad de la firma, la calidad en que el fi del haya ¥, #n su caso, la identidad del sello o
timbre del que el documenlo pablico esté revestido, La apostilla no certifica el conlenide del documento para ef cual se expidid,
Este ha sido fi e fi ala Ley N* 18.789, sobra Dot Electrénicos, Firma Electronica y Servicios de Certificacién de
dicha Firma; y a la Ley N* 20.711, que implementa en Chile la Convencién de La Haya que Suprime Exigencia da Legali de D Pabli

Extranjeros,

This apostille only certifies the signature of the person who has signed the public document, and, whera appropriate, the identity of the seal or stamp which lhe
public document bears. This apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

This document has been signed electronically according to Law N* 19.799, about Electronic Doa.lmenls Electronic Sugnalurn and Certification Services of that
Signature; and to Law N 20.711, which implements in Chila the Convention of The Hague Abalishing the Req of Legalisation for Foreign Public
Documants.

Cette apostille attesle uniquement |a véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire da l'acte a agi et, la cas échéant, l'identité du sceau ou timbre dont
cet acte public est revétu. Cetle apostille ne mﬁo pas Io omlmu.l de racte pour lequel elle a été émisa.

Le présent document est muni d’'une sig é & la loi n*19799 relative aux actes é i 4 la sig élactronique et aux
sarvices de ification de signature él ique, ainsi qu 'a |a Joi n*207 11 portant application au Chili da la Convention da La Haye qui supprime I"'obligation de
légalisation des acles publics étrangers,

INDIVIDUALIZACION DEL DOCUMENTOQ APOSTILLADO

Tipo de documento / Type of d 1/ Type de CERTIFICADO DE MATRIMONIO PARA TODO TRAMITE

Titular / Holder / Titulaire: CONTRERAS CEA #/ FERREIRA ASCENCIO

Namero de paginas: 1 Folio/seriefotro: 500186414334
number of pages / quantité de pages serie [ other
folic / série / autre

VERIFICACION EN LINEA
La autenticidad de esta apostilla puede ser verificada en:
To venty the Bsuance of this apostille, see
Himero Apostila | EAC431720 | Cette apostille peut dtre virfibe 4 Tadresse suivante:

Festensielaxieinl https://consulta.apostilla.gob.cl
Cédigo de verificacion: | B3A3F49FB1

Veribcaton code / Code de wérification




3 A
3, ¥ & &
Btsis pesS



72
o’

1| SERVICIO DE REGISTRO

FOLIO : 500186414334
IL E IDENTIFICACION

é«" Cédigo Verificacién:
105 & ab8d024329ba
g de ch\\e‘
REPUBLICA DE CHILE 500186414334

CERTIFICADO DE MATRIMONIO

Circunseripcién : PUERTO MONTT
Nro. inscripeién : 65 Registro : Afio : 1989
Nombre del Marido : JOSE LUIS CONTRERAS CEA

R.U.N. : 10.128.787-4
Fecha nacimiento : 26 Noviembre 1964
Nombre de la Mujer: PATRICIA EUGENIA FERREIRA ASCENCIO

R.U.N. : 10.300.913-8
Fecha nacimiento : 11 Octubre 1966
FECHA CELEBRACION : 19 Enero 1989 A LAS 09:00 HORAS.

--- En el acto del matrimonio los contrayentes pactaron
separacién total de bienes.

FECHAEMSION: 55 Junio 2018, 12:14.
- IMPUESTO PAGADO - VALOR : § 710
Impresc en:
REGION

Verifique documento en www. reglstrocwll gob.cl o a nuestro Call Center 600 370 2000, para teléfonos fijos y
celulares. La préxima vez, obtén este certificado en www.registrocivil.gob.cl.

3 :_‘;: ' / %“ e ma\,b
d E ' u

Victor Rebolledo Salas
Jofe de Archivo General (s)

Incorpora Firma Electrénica
Avanzada

Timbre electrénico SRCel

8530233 RUN : 10128787-4 MES?DJ
www.registrocivil.gob.cl
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FERNANDQO CELIS URRUTIA
Abogado
Notario
Ministro de Fé Publica

Paseo Presidente Errizuriz Echaurren N° 2615
Mesa Central: (56) 22692 3022
Camuna Providencia
Santiago - Chile

Repertorio N°0 6 9 4-18.-
mhb

ESCRITURA PUBLICA

PODER ESPECIAL Y AUTORIZACION
PATAGONIA SAT SpA
Y
MARIO EDUARDO FERNANDINO PAGUEGUY

| A
ADOLFO AMENABAR VARELA

En Santiago de Chile, comuna de Providencia, a seis de Abril del afio dos mil
aleciocho, ante mi, BORIS ALEJANDRO ARAVENA ESTOBAR,

Abogado, Reemplazante del Notario de Santiago y Titular de la Segunda

Notaria de Providencia, don FERNANDO CELIS URRUTIA, segiin decreto
judicial protocolizado bajo el nimero cero quinientos sesenta y dos, con fecha
dieciséis de Marzo del afio en curso, con oficio en Paseo Presidente Errazuriz
Echaurren nimero dos mil seiscientos quince, comparece y declara: don
MARIO EDUARDO FERNANDINO PAGUEGUY, Chileno, casado,
ingeniero comercial, cedula nacional de identidad nimero nueve millones
sesenta y siete mil setecientos guidn cuatro, por si y en representacion segin
se acreditara, de la sociedad PATAGONIA SAT SpA, Rol tnico tributario
numero setenta y seis millones ciento noventa y ocho mil quinientos noventa y

cuatro guic’m[ nueve, ambos domiciliados en esta ciudad, Avenida del Valle



nimero novecientos cuarenta y cinco, oficina tres mil seiscientos once,
comuna de Huechuraba, Region Metropolitana, el compareciente mayor de
edad, quien acredita su identidad quien ha acreditado su identidad con la
cédula citada y expone: PRIMERA.- Que por medio del presente otorga al
senor ADOLFO AMENABAR VARELA, por sus propios y personales
derechos, ciudadano chileno, pasaporte numero P cero siete nueve cuatro seis
nueve cuatro ocho, cédula nacional de identidad nimero nueve millones

cuatrocientos noventa y ocho mil novecientos cincuenta y ocho guién dos,

mayor de edad, de estado civil divorciado, domiciliado en la ciudad de i

Guayaquil, Avenida  Joaquin Orrantia y Avenida Juan Tanca Marengo, |

Edificio Torres del mall piso cuatro, con nimero de teléfono: cinco nueve tres
guién cero cuatro guidén tres siete uno seis siete uno cuatro, con COrIreo

electrénico: aamenabar@orcatecnologia.cl; PODER ESPECIAL, amplio y

suficiente cuanto en Derecho se requiere, para actuar, conjunta )/

individualmente en representacion de don Mario Eduardo Fernandino
Pagueguy y la de PATAGONIA SAT SpA., ante cualquier entidad,
organismo, institucidon publica o privada, para la presentacién de escritos,
solicitudes, formularios, declaraciones, y cualquier otro documento que se
requiera y sean competentes con el fin de velar por los intereses de
PATAGONIA SAT SpA., en todo el territorio ecuatoriano; SEGUNDA: El
Mandante queda facultado en especial, a realizar a nombre de PATAGONIA
SAT SpA., lo siguiente: a) Comparezca y ejerza mi derecho a voto en las
Juntas Generales Ordinarias, Extraordinarias y Universales Extraordinarias

que convoque la Compania SISTEMAS TECNOLOGICOS DE
MONITOREO ORCA ECUADOR ORCATECNOLOGIA/[ S.A., con

HVE0.L33 YN3AVHY SROE




FERNANDOQ CELIS URRUTIA
Abogado
Notario
Ministro de Fé Pidblica
Paseo Presidente Errazuriz Echaurren N° 2615
Mesa Central: (56) 22692 3022
Comuna Providencia

Santiago - Chile

domicilio en la ciudad de Guayaquil- Ecuador, en donde es accionista
PATAGONIA SAT SpA., b) Acepte o rechace a mi nombre, propuestas o
planeamientos que los socios efectien para el desenvolvimiento de la actividad
comercial de la compania SISTEMAS TECNOLOGICOS DE
MONITOREO ORCA ECUADOR ORCATECNOLOGIA S.A. con
domicilio en la ciudad de Guayaquil — Ecuador, incluyendo, sin limitacion, la
suscripcion de cualquier acta u otra documentacion; ¢) Realice todo tipo de

actos administrativos concernientes al tramite descrito en los literales

jtgriorcs; d) Ser el Apoderado Especial del MANDANTE con amplias
facultades, sin limitacién de tiempo cuantia o actividad, para que pueda
contestar demandas y cumplir con las obligaciones contraidas; e) Firmar a
nombre de la compania PATAGONIA SAT SpA., los titulos de acciones y
libro talonario, en donde vaya hacer accionista; f) Firma cartas de cesion de
acciones, ya sea como cedente y/o cesionario de la compaiifa constituida en el

territorio Ecuatoriano denominada SISTEMAS TECNOLOGICOS DE
MONITOREO ORCA ECUADOR ORCA TECNOLOGIA S.A.; g) Tiene

autoridad para a nombre de la empresa designar, asignar y enviar a las
personas para llevar a cabo todos los negocios de su competencia contratar a
consultores y revocar dicha contratacion; h) Presentarse y actuar en nombre de
la empresa en todos los asuntos legales, hasta la resolucién final sin excepcidn,
inclusive ponerse en contacto con todos los departamentos del gobierno,
incluyendo Servicio de Aduanas y de Rentas Internas; i) Para llevar a cabo
todo tipo de contratos necesarios, de compras de ventas, arrendamiento; j)
Presentar propuestas, ofertas de servicios y/o productos, atraer proyectos,

consulta de negocios, participar y licitar en contrataciones publicas, firma de

[



contratos acuerdos, convenios, consorcios, k) Comparecer ante cualquier
entidad piblica o privada a nombre de PATAGONIA SAT SpA., en el
Ecuador sin limitaciones de cualquier naturaleza sin necesidad de beneplécito
adicional a este poder Especial; TERCERO: Por lo tanto, y en virtud del
presente poder, podra actuar a nombre y en representacion de PATAGONIA
SAT SpA., en todo tipo de accidn legal, judicial, extrajudicial, administrativa
y/o arbitral. En términos generales el Apoderado estd facultado para iniciar,
continuar, contestar las acciones judiciales civiles, laborales, tributarias,
administrativas o de arbitraje a nombre y representacion de PATAGONIA

SAT SpA., en todo tipo de asuntos. Por tal motivo el Apoderado puede llevar

a cabo a nombre y representacion de PATAGONIA SAT SpA., todos los actos—

requeridos para alcanzar dicho encargo. CUARTO: El apoderado se encuentra

investido de las mas amplias facultades, inclusive las descritas y especificadas

en el articulo cuarenta y tres del Codigo Organico General de Procesos; por lo___

tanto, ninguna Autoridad Piblica o Privada podra alegar insuficiencia de
poder. Finalmente, el Apoderado, en caso de que los procesos lleguen a su fin
y se hayan cumplido todas formalidades previstas en la ley, puede recibir
valores y, en general, llevar a cabo todos los actos procesales y administrativo
que sean necesarios, inclusive firmar y reconocer firmas y ribricas puestas en
todo tipo de escritos de desistimiento voluntario de uno o mas procesos. Asi
como transigir en cualquier dambito de dichos procedimientos. QUINTA: Se
deja constancia que el apoderado por ningin motivo serd personalmente
responsable de las obligaciones de la compaiia PATAGONIA SAT SpA.-
SEXTA: El presente poder esta conferido por tiempo indeterminado y puede

ser revocado por PATAGONIA SAT SpA., en cualquier mogento. La
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FERNANDO CELIS URRUTIA
Abogado
Notaric
Ministro de Fé Publica

Paseo Presidente Errazuriz Echaurren N° 2615

DO CELIS URRUTIA

NOTARIO [[ITULAR FERNAN

Mesa Central: (50) 22692 3022
Comuna Providencia
Santiago - Chile
revocatoria del poder entrard en vigencia desde la fecha de notificacién al
Apoderado Especial. SEPTIMAL: El presente poder, sustituye a cualquier otro
otorgado anteriormente. La personeria de don Mario Eduardo Fernandino
Pagueguy, para representar a “PATAGONIA SAT SpA”, consta de Escritura

publica de fecha quince de diciembre del afo dos mil diecisiete, otorgada ante

el Notario de Puerto Montt don Victor Hugo Quinones Sobarzo, Repertorio
numero dos mil setecientos veintiséis, Conforme a minuta redacta por el

abogado don Carlos Prado Goiii.- En comprobante y previa lectura, firma el
compareciente.- Se da copia.- Doy fe.

L

=

—p-p-PATAGONIA SAT SpA
RUT N° 76.198.594-9

Mario Eduardo Fernandino Pagueguy

C.I.N° 9.067.700-4

MARJO EDUARDO FERNANDINO PAGUEGUY
C.LN° 9.067.700-4 [

Repertorio N° 0 6 9 4-18.--
<eperionos ..Qb.-q. L,
2.

N° Firma:..coeene sesererosest /'\ | , ( 4 |
N Copias:...:z.-.—.;;.;/....f ém‘ﬁ fyh‘: Q/E 2};&3 A)i ,

m




Certifico que la presente copia es testimonio fiel de su original y corresponde a

una escritura ptblica de PODER ESPECIAL Y AUTORIZACION

PATAGONIA SAT SpA Y MARIO EDUARDO FERNANDINO
PAGUEGUY A ADOLFO AMENABAR VARELA, de fecha 06 de Abril del

ano 2018, otorgada ante el Notario Puablico de Santiago, don BORIS
ALEJANDRO ARAVENA E$TOBAR, Reemplazante del Titular de la

Segunda Notaria de Providencig don FERNANDO CELIS URFUTIA.-
SANTIAGO, 06 de Abril del aijjo 2018-
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais CHILE
countrylpays

El presente documento piblico / This public document / Le présent acte public

2, Ha sido firmado por BORIS ALEJANDRO ARAVENA ESTOBAR
has been signed by /
o 616 signé par

3. Quien actla en calidad de | NOTARIO SUPLENTE
acting in the capacity of /
agissant en qualité de

4. Revestido del sello - timbre| 2° NOTARIA DE PROVIDENCIA LUIS CELIS URRUTIA

bears the seal - stamp of /
@st revitu du sceau - timbre de

Certificado / Certified / Attesté

5. En SANTIAGO 6. El dia | 06-04-2018
atla the /le

7. Por Carlos Enrique Appelgren Balbontin
by / par
8. Bajo el nimero EACA424857
N* I sous N*

9. Sello - Timbre
seal - stamp / sceau - imbre

10. Firma

Smm/j

Esta il ifica uni a Icidad da la firma, la calidad en que el fi del d haya do y, en su caso, la identidad del sellc o
timbra del que el documenlo piblico eslé revestido. La apostilla no certifica ¢l contenido del documento para el cual se expidid.

Esla d te ha sido firmad 6 i ala Lay N* 19,799, sobre D Electrdni Firma El ica y Servicios de Cenificacién de
dicha Firma; y a la Ley N* 20.711, que impl en Chile la C ién de La Haya que Suprime Exigencia de Legalizacién de D tos Plblicos
Extranjeros.

This apostille only certifies the signature of the person who has signed the public de t, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the
public document bears. This apostilla does not certify the conlent of the document for which it was issued.

This document has been signed eleclronically according to Law N* 19.799, about El ic D El ic Sig and Certification Services of thal

Signature; and to Law N* 20.711, which implements in Chile the Convenlion of The Hague Abolishing the Requiremenl of Legalisalion for Foreign Public
Documenis.

Celte apostlle attesle uniy Ia véracité de la sig Ia qualité en laquelle le signataire de l'acle a agi el, le cas échéanl, lidentité du sceau ou limbre dont
cet acle public esl revélu. Cette apostille ne certifio pas le conlenu de Facte pour lequel elle a été émise.
Le présent document esl muni d'une sig ¢l t 4 la loi n*19799 rek aux acles &l i & la sig ¢l ique el aux

mummuonuﬁwmemm.améﬂhmn‘:ﬂ?ﬂ portant application au Chili de la Convention de La Haye qui supprime lNobligation de
légalisation des actes publics étrangers.

INDIVIDUALIZACION DEL DOCUMENTO APOSTILLADO

Tipo de documento / Type of document / Type de document: PODER NOTARIAL

Titular / Holder / Titulaire: PATAGONIA SAT SPA Y FERNANDO EDUARDO FERNANDINO PAGUEGUY A ADOLFO AMENABAR
VARELA

Nuamero de paginas: 3 Folio/serielotro: 0694/18
number of pages / quantilé de pages seria / other
folic | série f autre
utl
VERIFICACION EN LINEA =z
La autenticidad de esta apostilla puede ser verificada en: r
To venfy the ssuance of this apostilie, see” -
Mimers Apostils | EACA24857 | Cette apostle peut dire wirifide & Nadresse suivants: @
Fecha Emisitn | 06-04-2018 |

hitps://consulta.apostilla.gob.cl E .

Cédigo de verificacion: | C3DFE3269E
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais CHILE
country/pays

El presente documento piblico / This public document / Le présent acte public

2. Ha sido firmado por LUIS ALBERTO MALDONADO CROQUEVIELLE
has been signed by /
© é1é signé par

3. Quien actia en calidad de | CONSERVADOR DE BIENES RAICES DE SANTIAGO
acting in the capacity of /

agissant en qualité de

4. Revestido del sello - timbre | CONSERVADOR DE BIENES RAICES DE SANTIAGO
bears the seal - stamp of /
ost revitu du sceau - timbre de

Certificado / Cartified / Attesté

5.En SANTIAGO 6. El dia | 06-04-2018
alla the /le
7. Por Carlos Enrique Appelgren Balbontin
by / par
8. Bajo el nimero EAC424882
N* / sous N*
9. Sello - Timbre 10. Firma
seal - stamp / sceau - timbre signature
Esla Ul i ! la icidad de la firma, la calidad en que el del haya do ¥, en su caso, la identidad del sello o
timbre doi que el documento pablico esﬂ} rewshdo La apostilla no certifica el contenido del documento para ol cual sa expidié.
Este ha sido fi i ala Ley N* 19,799, sobra D Electréni Firma Electrénica y Servicios da Cortificacion da
dicha Firma; y a la Ley N* 20.711, que implementa en Chile la Convencién de La Haya que Suprime Exigencia de Legalizacion de Di los Publicos
Exiranjeros.
This apostille only cortifies the signature of the person who has signed the public di t, and, whare appropriate, the identity of the seal or stamp which the
public document bears. This apostille does not certify the content of the document for which it was issued.
This document has been signed electronically according lo Law N* 18.799, about EXl ic D El ic Sig and Certification Services of that
Signalure; and lo Law N* 20.711, which implements in Chile tho Convention of The Hague Abolishing the Requi t of Legalisation for Foreign Public
Documents.

Cetle apostille alteste uniquement la véracilé de la signature, la qualité en laqueba le signataire de 'acte & agi el le cas échéant, Ndentité du sceau ou timbre dont
cel acte public est reviitu, mmmmwbmarm pour lequel elle a élé émise.

Le présent document est muni d'une sig formé 4 la loi n*19799 relative aux actes élec i 4 la sig que ot aux
sarvices de certification de signature électronique, ainsi qu'a la loi n*20711 portant applicalion au Chili de la Convention de La Haye qui supprime l'cbligation de
légalisation des actes publics étrangers.

INDIVIDUALIZACION DEL DOCUMENTO APOSTILLADO

Tipo de documento / Type of document / Type de document: CERTIFICADO REGISTRO DE COMERCIO

Titular  Holder / Titulaire: PATAGONIA SAT SPA

Numero de pdginas; 1 Follo/seriefotro. 13233844
number of pages / quanlitd do pages serie / other
folio f sério / autre
VERIFICACION EN LINEA

La autenticidad de esla apostila puede ser verificada en:
Ta verty the ssuance of this apostile, see:
Humero Apostila | EACA24882 | Catto apostile peut dire virfibe & fadresse survante:

eles il https://consulta.apostilla.gob.cl

Cédigo de vmﬁu:ién. 257F1C8BFD
Verficabon code | Code de







Morandé 440 Teléfono: ~ www.conservador.cl
Santiago 2 2390 0800 info@conservadar.cl

CBRS

Conservador de Bienes Ralces
de Santiago

Certificado
Registro de Comercio de Santiago

El Conservador de Bienes Raices y Comercio que suscribe, certifica que no hay
constancia al margen de la inscripcién social de fojas 14400 nimero 10129 del
Registro de Comercio de Santiago del afio 2012 correspondiente a la sociedad
“Patagonia SAT SpA", que el o los accionistas de ella, o la respectiva Junta de
Accionistas, hayan acordado su disolucién anticipada al 9 de marzo de 2018.

Santiago, 12 de marzo de 2018.

Caratula: 13233844
Documento Incorpora firma electrénica avanzada conforme a Ley N°19.799.
La vigencla de la firma electrénica en el documento, 2l Igual que la integridad
y autenticidad del mismo, deben ser verificados en www.conservador.cl,

”Il |I| " IIIIlIl IIlI III Ill "lll ||||I||||||I|| m II donde estard disponible por 90 dias contados desde la fecha de su emisién.

Céd. de veriﬁcaclén cvn-c3eeb4-0 Documento impreso es sélo una copla del documento original.
www.conservadol i
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PATAGONIA SAT SpA.

Av. del Valle 945 Of.3611 — Huechuraba
Santiago — Chile.

CERTIFICADO COMPOSICION DE ACCIONISTAS

En Santiago de Chile, a 06 de Abril de 2018, don Mario Eduardo Fernandino Pagueguy con
Rut.:9.067.700-4, en representacion de PATAGONIA SAT SpA con Rut.:76.038.942-0, certifica que segiin
Escritura de Constitucion de la Sociedad de fecha 20.02.2012 y posterior Transformacién y Modificacién de
fecha 15-12-2017 los accionistas son:

1.- SOCIO, ACCIONISTA : Mario Eduardo Fernandino Pagueguy RUT: 9.067.700-4
2.- SOCIO, ACCIONISTA: Arnén Ignacio Heriberto Oyarzin Risco = RUT: 8.524.406-k
3.- SOCIO, ACCIONISTA: José Luis Contreras Cea RUT:10.128.787-4

N mo p

RUT. 9.067.700-4

PATAGONIA SAT SpA

Autorizo la firma de don Marfio Eduardo Fernandino Pagueguy, C.I. nac.
9.067.700-4, quien declara estar| legalmente habilitado parg representar PATA-
GONIA SAT SPA., RUT 76.038.942-0L- Santiago, 6 de abril de R018.- mmc.-
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Guayaquil, 17 de Julio del 2018

Sefior:

GERENTE GENERAL

SISTEMAS TECNOLOGICOS DE MONITOREO ORCA ECUADOR
ORCATECNOLOGIA S.A.

Ciudad.-

De nuestras consideraciones:

e Por una parte comparece AMENABAR VARELA ADOLFO en su calidad d¢ APODERADO
ESPECIAL del accionista CONTRERAS CEA JOSE LUIS, en su calidad de CEDENTE,
conforme lo demuestra con el poder especial que se adjunta a esta carta.

e Por otra parte comparece MARIO EDUARDO FERNANDINO PAGUEGUY representado
por el sefior AMENABAR VARELA ADOLFO en su calidad de APODERADO ESPECIAL, en
su calidad de CESIONARIO, conforme lo demuestra con el poder especial que se adjunta a esta
carta.

En esta fecha se le comunica a usted, que el sefior CONTRERAS CEA JOSE LUIS ha cedido las
acciones de la compaiiia SISTEMAS TECNOLOGICOS DE MONITOREO ORCA
ECUADOR ORCATECNOLOGIA S.A. que le pertenecen, contentivo a OCHO (8) ACCIONES
ordinarias y nominativas a favor d¢ MARIO EDUARDO FERNANDINO PAGUEGUY, las
cuales acepta en su totalidad a entera satisfaccion quien firma conjuntamente conmigo, dejando
constancia que al momento que adquiri dichas acciones mi estado civil es el de casado, con
separacion de bienes de mi conyuge, y que no necesito autorizacion para ceder dichas acciones,
conforme lo demuestro mi certificado de matrimonio, en donde consta que los contrayentes
pactaron separacion total de bienes.

Las acciones son ordinarias y nominativas de USD $§ 1 cada una; siendo el cesionario de
nacionalidad chilena, ssirvase inscribir esta transferencia en el libro de acciones y accionistas de la
compaiiia y notificar a la intendencia de compaiiias.

Por la atencion ‘quemﬁmsegte, le anticipo mis agradecimientos.

p. MARIO,EDUARDO FERNANPINO

PASAPORTE N° P07946948 PASAPORTE N° P07946948
APODERADO ESPECIAL APODERADO ESPECIAL
CEDENTE CESIONARIO






APOSTILLE

{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais CHILE
country/pays

El presente documento pilblico / This public document / Le présent acte public

2. Ha sido firmado por VICTOR HUGO QUINONES SOBARZO
has been signed by /
@ &1é signé par

3. Quien actia en calidad de | NOTARIO TITULAR
acting in the capacity of /
agissant en qualité de

4. Revestido del sello - timbre| PRIMERA NOTARIA PUERTO MONTT

bears the seal - stamp of /
est revilu du sceau - imbre de

Certificado / Certified / Attesté

5. En Santiago 6. El dia | 03-07-2018
atra lhe /e

7. Por JAIME ANDRES CAMPOS SANHUEZA
by / par
8. Bajo el nimero EAC498727

N* / sous N*

9. Sello - Timbre

seal - stamp / sceau - timbre

10. Firma
signalure

Esla apostilla certifica Unicamente |a autenlicidad de la firma, |a calidad en que el firmante del documento haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o
timbre del que el documento pdblico esm revestido. La apostilia no certifica el contenido del documento para el cual se expidid.

Este d nto ha sido firmado el i alaLey N* 19.799, sobre D Electrénicos, Firma Electronica y Servicios de Certificacién de
dicha Firma; y @ la Ley N* 20.711, que implementa en Chile la Convencién de La Haya que Supfime Exigencia de Legalizacién de Documentos Piblicos
Exlranjeros.

This apostille only certifies the signature of the person who has signed the public document, and, where appropniate, the idenlity of Lhe seal or stamp which the
public documenl bears. This apostille does not certify the contenl of the document for which it was issued,

This document has been signed electronically according 10 Law N* 19,798, about Electronic Documents, Electronic Signalure and Certification Services of that
Signature; and to Law N* 20.711, which implements in Chile the Convention of The Hague Abolishing the Requirement of Legalisation for Foreign Public
Documents.

Cette aposlille atteste uniquement la véracité de la signalure, la qualité en laquelie le signalaire de l'acte a agi et, le cas échéanl, l'identité du sceau ou timbre dont
cel acte public est revéiu. Cetle apostille ne umﬁe pas le contenu de 'acte pour leguel elle a élé émise.

Le présent document est muni d'une sig formément & la loi n*19799 relalive aux acles électroniq a la sigl électronique et aux
services de certfi de signat é i mq,ualaloun‘zo?ﬂpoctanlawlncamaucnmdnlaConmhmdeLanaqulwppnmlomgauunde
légalisation des actes publics étrangers

INDIVIDUALIZACION DEL DOCUMENTO APOSTILLADO

Tipo de documento / Type of document / Type de document: PODER NOTARIAL
Titular 7 Holder / Titulaire: CONTRERAS CEA JOSE LUIS

Numero de paginas: 2 Folio/serie/otro. SIN IDENTIFICACION
number of pages / quanlité de pages sene / other
folio / série / autre

VERIFICACION EN LINEA

La autenticidad de esla apostilla puede ser venficada en;
To verity Ihe issuance of this apostlle, see;
Nimero Apostita | EAC498727 | Cofte apostile peut élre vénide & Madresse suvante:

Fecha Emsién 03-07-2018 ] https://consulta.apostilla.gob.cl
Cédigo de verificacién: | AEA7B65357

VenBication code / Code de vénficaion







PODER

CONTRERAS CEA JOSE LUIS, Chileno, casado, con separacién de bienes, ingeniero
comercial, cedula nacional de identidad nimero diez millones ciento veintiocho mil
setecientos ochenta y siete guidn cuatro, domiciliado en esta ciudad, Avenida del Valle
nimero novecientos cuarenta y cinco, oficina tres mil seiscientos once, comuna de
Huechuraba, Region Metropolitana, el compareciente mayor de edad, quien acredita su
identidad quien ha acreditado su identidad con la cédula citada y expone: PRIMERA.-
Que por medio del presente otorga al seior ADOLFO AMENABAR VARELA , por
sus propios y personales derechos, ciudadano chileno, pasaporte numero P cero siete
nueve cuatro seis nueve cuatro ocho, cédula nacional de identidad nimero nueve millones
cuatrocientos noventa y ocho mil novecientos cincuenta y ocho guién dos, mayor de
edad, de estado civil divorciado, domiciliado en la ciudad de Guayaquil, Avenida
Joaquin Orrantia y Avenida Juan Tanca Marengo, Edificio Torres del mall piso cuatro,
con nimero de teléfono: cinco nueve tres guion cero cuatro guion tres siete uno seis siete
uno cuatro, con correo electrénico: aamenabar@orcatecnologia.cl; PODER
ESPECIAL, amplio y suficiente cuanto en Derecho se requiere, para actuar a su nombre
y representacion, ante cualquier entidad, organismo, institucién piiblica o privada, para la
presentacion de escritos, solicitudes, formularios, declaraciones, y cualquier otro
documento que se requiera y sean competentes con el fin de velar por sus intereses, en
todo el territorio ecuatoriano; SEGUNDA: El Mandante queda facultado en especial, a
realizar a nombre de CONTRERAS CEA JOSE LUIS lo siguiente: a) Comparezca y
ejerza mi derecho a voto en las Juntas Generales Ordinarias, Extraordinarias y
Universales  Extraordinarias que convoque la Compaiiia SISTEMAS
TECNOLOGICOS DE MONITOREO ORCA ECUADOR ORCATECNOLOGIA
S.A., con domicilio en la ciudad de Guayaquil- Ecuador, en donde es accionista, b)
Acepte o rechace a mi nombre, propuestas o planeamientos que los accionistas efectien
para el desenvolvimiento de la actividad comercial de la compaiia SISTEMAS
TECNOLOGICOS DE MONITOREO ORCA ECUADOR ORCATECNOLOGIA
S.A. con domicilio en la ciudad de Guayaquil — Ecuador, incluyendo, sin limitaci6n, la
suscripcion de cualquier acta u otra documentacién; ¢) Realice todo tipo de actos
administrativos concernientes al trdmite descrito en los literales anteriores; d) Firmar a
nombre de CONTRERAS CEA JOSE LUIS los titulos de acciones y libro talonario, en
donde es accionista o vaya hacer accionista; e) Firma cartas de cesi6n de acciones, y/o
titulos de acciones, y/o talonario de acciones, y/o el libro de acciones y accionista, ya sea
como cedente y/o cesionario de la compaiia constituida en el territorio Ecuatoriano
denominada SISTEMAS TECNOLOGICOS DE MONITOREO ORCA ECUADOR
ORCATECNOLOGIA S.A. a favor de cualquier persona natural o juridica;
TERCERA: El apoderado se encuentra investido de las mas amplias facultades, inclusive
las descritas y especificadas en el articulo cuarenta y tres del Cédigo Orgéanico General
de Procesos; por lo tanto, ninguna Autoridad Piblica o Privada podra alegar insuficiencia
de poder. Finalmente, el Apoderado, en caso de que los procesos lleguen a su fin y se
hayan cumplido todas formalidades previstas en la ley, puede recibir valores y, en general,
llevar a cabo todos los actos procesales y administrativo que sean necesarios, inclusive
firmar y reconocer firmas y riibricas puestas en todo tipo de escritos de desistimiento
voluntario de uno o més procesos. Asi como transigir en cualquier 4mbito de dichos
procedimientos. CUARTA: El presente poder esta conferido por tiempo indeterminado
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y puede ser revocado por CONTRERAS CEA JOSE LUIS, en cualquier momento. La

revocatoria del poder entrard en vigencia desde la fecha de notificacién al Apoderado
Especial. QUINTA: El presente poder, sustituye a cualquier otro otorgado anteriormente
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APOSTILLE

{Convention de La Haye du 5 oclobre 1961)

1. Pais CHILE
country/pays

El presente documento publico / This public document / Le présent acte public

2, Ha sido firmado por VICTOR MANUEL REBOLLEDQ SALAS
has been signed by /
e é1é signé par

3. Quien actia en calidad de | JEFE DE ARCHIVO GENERAL (S)
acting in tha capacity of /
agissant en qualité de

4, Revestido del sello - timbre| REGISTRO CIVIL OFICINA INTERNET

bears the seal - slamp ol /
ast revétu du sceau - timbra da

Certificado / Certified / Attesté

5.En Santiago 6.Eldia | 25-06-2018
atia thalle
7. Por Soledad Albina Vergara Solis
by / par
8. Bajo el nimero EAC481720
N*/ sous N*
9. Sello - Timbre 10. Firma
seal - stamp / sceau - timbre signature
Esta apostilla certfica uni la ici de [a firna, la calidad an que el firmanle del documento haya actuado y, en su caso, la idantidad del sello o
timbre del que el documento publico eslé revestido. La apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidid.
Esta d ha sido firmado elec i alaLey N* 19.799, wbraDou.rnenwsElectrMcos Firma Electrénica y Servicios da Certificacion de
dicha Firma; y a la Ley N* 20.711, que implementa en Chila la Convencidén de La Haya qua S Exigencia de Legalizacién de D tos Publi

Extranjeros.

This aposlille only certifies the signature of tha person who has signed the public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the
public document bears. This apostlle does not certify the content of the document for which i was issued.
This document has been signed electronically according to Law N* 19,799, about Electronic Documents, Electronic Smna!um and Certification Services of that

Signature, and to Law N* 20.711, which implements in Chile the Convantion of The Hague A g the Req of Legalisation for Foraign Public
Documents.
Cette apostille atteste unig la véracité de la sk , |a qualité en laquella le signataire de Facte a agi e1, le cas échéant, l'identité du sceau ou timbre dont

cet acte public est revétu. Cette apostille ne certifie pas la conlenu de l'acte pour lequel elle a élé émise.

Le présent document est muni d'une signature électronique conformément a la loi n* 19799 relalive aux actes & ar 4 la s el aux
services da certification de signature électronique, ainsi qu'a la loi n*20711 portant application au Chili de la Convention de La Haye qui supprime I'obligation de
légalisation des actes publics étrangers.

INDIVIDUALIZACION DEL DOCUMENTO APOSTILLADO

Tipo de documento / Type of document / Type de document: CERTIFICADO DE MATRIMONIO PARA TODO TRAMITE

Titular ¢ Holder / Titulaire: CONTRERAS CEA // FERREIRA ASCENCIO

Nimero de paginas: 1 Folio/serie/otro: 500186414334
number of pages / quantilé de pages serie / other
folio f série / autre
VERIFICACION EN LINEA

La autenticidad de esta apostilla puede ser venficada en:
To venfy the ssuance of this apostile, see
Nimero Apostdla [ EAC491720 ) Cotie aposhle paut dtre vénfide & Fadresse survants:

SRS EIACREE, https://consulta.apostilla.gob.cl
Cédigo de verificacién: | B3A3F49FR1

Verification code / Code de vénfication
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4|SERVICIO DE REGISTRO

FOLIO : 500186414334

G IL E IDENTIFICACION

& Cédigo Verificacién:
ab8d024329ba
REPUBLICA DE CHILE 500186414334
CERTIFICADO DE MATRIMONIO
Circunscripeién : PUERTO MONTT
Nro. inscripecién : 65 Registro : Afioc : 1989

Nombre del Marido : JOSE LUIS CONTRERAS CEA

: 10,128.787-4
: 26 Noviembre 1964
PATRICIA EUGENIA FERREIRA ASCENCIO

R.U.N.
Fecha nacimiento
Nombre de la Mujer:

: 10.300.913-8
: 11 Octubre 1966
19 Enero 1989 A LAS 09:00 HORAS.

En el acto del matrimonio los contrayentes pactaron
separacién total de bienes.

R.U.N.
Fecha nacimiento
FECHA CELEBRACION :

FECHA EMISION: 25 Junio 2018,
- IMPUESTO PAGADO - VALOR : § 710
Impreso en:
REGION

12:14.

Verifique documento en www.registrocivil.gob.cl o a nuestro Call Center 600 370 2000, para teléfonos fijos y
celulares. La préxima vez, obtén este certificado en www.registrocivil.gob.cl.

‘.

Victor Rebolledo Salas
Jafe de Archivo General (s)

Incorpora Firma Electrénica
Avanzada

Timbre electrénico SRCel

B530233 RUN : 10128787-4 MES?DJ

www.registrocivil.ggb.cl
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FERNANDOQO CELIS URRUTIA
Abogado
Notario
Ministro de Fé Publica

Paseo Presidente Errazuriz Echaurren N° 2615
Mesa Central: (56) 22692 3022
Comuna Providencia
Santiago - Chile

Repertorio N°0 6 9 4-18.-
mhb

ESCRITURA PUBLICA

PODER ESPECIAL Y AUTORIZACION
PATAGONIA SAT SpA

Y

MARIO EDUARDO FERNANDINO PAGUEGUY

- A
ADOLFO AMENABAR VARELA

En Santiago de Chile, comuna de Providencia, a seis de Abril del afio dos mil
aleciocho, ante mi, BORIS ALEJANDRO ARAVENA ESTOBAR,

Abogado, Reemplazante del Notario de Santiago y Titular de la Segunda

Notaria de Providencia, don FERNANDO CELIS URRUTIA, segtin decreto
judicial protocolizado bajo el niimero cero quinientos sesenta y dos, con fecha
dieciséis de Marzo del afio en curso, con oficio en Paseo Presidente Errdzuriz
Echaurren ntimero dos mil seiscientos quince, comparece y declara: don
MARICO EDUARDO FERNANDINO PAGUEGUY, Chileno, casado,
ingeniero comercial, cedula nacional de identidad nimero nueve millones
sesenta y siete mil setecientos guion cuatro, por si y en representacion segun
se acreditara, de la sociedad PATAGONIA SAT SpA, Rol tnico tributario
numero setenta y seis millones ciento noventa y ocho mil quinientos noventa y

cuatro guic’m[ nueve, ambos domiciliados en esta ciudad, Avenida del Valle



nimero novecientos cuarenta y cinco, oficina tres mil seiscientos once,
comuna de Huechuraba, Region Metropolitana, el compareciente mayor de
edad, quien acredita su identidad quien ha acreditado su identidad con la
cédula citada y expone: PRIMERA.- Que por medio del presente otorga al
senor ADOLFO AMENABAR VARELA, por sus propios y personales
derechos, ciudadano chileno, pasaporte numero P cero siete nueve cuatro seis
nueve cuatro ocho, cédula nacional de identidad nimero nueve millones
cuatrocientos noventa y ocho mil novecientos cincuenta y ocho guién dos,

mayor de edad, de estado civil divorciado, domiciliado en la ciudad de

Guayaquil, Avenida Joaquin Orrantia y Avenida Juan Tanca Marengo,

Edificio Torres del mall piso cuatro, con nimero de teléfono: cinco nueve tres
guién cero cuatro guién tres siete uno seis siete uno cuatro, con COrreo

electrénico: aamenabar@orcatecnologia.cl; PODER ESPECIAL, amplio y

suficiente cuanto en Derecho se requiere, para actuar, conjunta L

individualmente en representacién de don Mario Eduardo Fernandino
Pagueguy y la de PATAGONIA SAT SpA., ante cualquier entidad,
organismo, institucién publica o privada, para la presentacién de escritos,
solicitudes, formularios, declaraciones, y cualquier otro documento que se
requiera y sean competentes con el fin de velar por los intereses de
PATAGONIA SAT SpA., en todo el territorio ecuatoriano; SEGUNDA: El
Mandante queda facultado en especial, a realizar a nombre de PATAGONIA
SAT SpA., lo siguiente: a) Comparezca y ejerza mi derecho a voto en las
Juntas Generales Ordinarias, Extraordinarias y Universales Extraordinarias
que convoque la Compaiia SISTEMAS TECNOLOGICOS DE
MONITOREO ORCA ECUADOR ORCATECNOLOGIA/[ S.A., con

|
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FERNANDO CELIS URRUTIA
Abogado
Notario
Ministro de Fé Pdblica
Paseo Presidente Errazuriz Echaurren N° 2615
Mesa Central: (56) 22692 3022
Comuna Providencia
Santiago - Chile

domicilio en la ciudad de Guayaquil- Ecuador, en donde es accionista
PATAGONIA SAT SpA., b) Acepte o rechace a mi nombre, propuestas o
planeamientos que los socios efectien para el desenvolvimiento de la actividad
comercial de la compania SISTEMAS TECNOLOGICOS DE
MONITOREO ORCA ECUADOR ORCATECNOLOGIA S.A. con
domicilio en la ciudad de Guayaquil — Ecuador, incluyendo, sin limitacién, la
suscripcion de cualquier acta u otra documentacion; ¢) Realice todo tipo de

actos administrativos concernientes al tramite descrito en los literales

anteriores; d) Ser el Apoderado Especial del MANDANTE con amplias

facultades, sin limitacién de tiempo cuantia o actividad, para que pueda
contestar demandas y cumplir con las obligaciones contraidas; e¢) Firmar a
nombre de la compania PATAGONIA SAT SpA., los titulos de acciones y
libro talonario, en donde vaya hacer accionista; f) Firma cartas de cesion de

S

acciones, ya sea como cedente y/o cesionario de la compaiiia constituida en el

territorio Ecuatoriano denominada SISTEMAS TECNOLOGICOS DE
MONITOREO ORCA ECUADOR ORCA TECNOLOGIA S.A.; g) Tiene

NOTARIO TITULAR FERNANDO TELIS URRUTIA

autoridad para a nombre de la empresa designar, asignar y enviar a las
personas para llevar a cabo todos los negocios de su competencia contratar a
consultores y revocar dicha contratacion; h) Presentarse y actuar en nombre de
la empresa en todos los asuntos legales, hasta la resolucién final sin excepcion,
inclusive ponerse en contacto con todos los departamentos del gobierno,
incluyendo Servicio de Aduanas y de Rentas Internas; i) Para llevar a cabo
todo tipo de contratos necesarios, de compras de ventas, arrendamiento; j)
Presentar propuestas, ofertas de servicios y/o productos, atraer proyectos,

consulta de negocios, participar y licitar en contrataciones publicas, firma de

[



contratos acuerdos, convenios, consorcios, k) Comparecer ante cualquier
entidad piblica o privada a nombre de PATAGONIA SAT SpA., en el
Ecuador sin limitaciones de cualquier naturaleza sin necesidad de beneplacito
adicional a este poder Especial; TERCERO: Por lo tanto, y en virtud del
presente poder, podra actuar a nombre y en representacion de PATAGONIA
SAT SpA., en todo tipo de accion legal, judicial, extrajudicial, administrativa
y/o arbitral. En términos generales el Apoderado estd facultado para iniciar,
continuar, contestar las acciones judiciales civiles, laborales, tributarias,
administrativas o de arbitraje a nombre y representacion de PATAGONIA |
SAT SpA., en todo tipo de asuntos. Por tal motivo el Apoderado puede llevar
a cabo a nombre y representacion de PATAGONIA SAT SpA., todos los actes—
requeridos para alcanzar dicho encargo. CUARTO: El apoderado se encuentra

investido de las mas amplias facultades, inclusive las descritas y especificadas

en el articulo cuarenta y tres del Cédigo Organico General de Procesos; por lo___ i

gz
tanto, ninguna Autoridad Piblica o Privada podra alegar insuficiencia de 2 E o :%

.t}

D2
poder. Finalmente, el Apoderado, en caso de que los procesos lleguen a su fin lii ¥

>

y se hayan cumplido todas formalidades previstas en la ley, puede recibir
valores y, en general, llevar a cabo todos los actos procesales y administrativo
que sean necesarios, inclusive firmar y reconocer firmas y ribricas puestas en
todo tipo de escritos de desistimiento voluntario de uno o mas procesos. Asi
como transigir en cualquier ambito de dichos procedimientos. QUINTA: Se
deja constancia que el apoderado por ninglin motivo serd personalmente
responsable de las obligaciones de la compania PATAGONIA SAT SpA.-
SEXTA: El presente poder esta conferido por tiempo indeterminado y puede

ser revocado por PATAGONIA SAT SpA., en cualquier mogento. La
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revocatoria del poder entrara en vigencia desde la fecha de notificacién al
Apoderado Especial. SEPTIMA: El presente poder, sustituye a cualquier otro
otorgado anteriormente. La personeria de don Mario Eduardo Fernandino
Pagueguy, para representar a “PATAGONIA SAT SpA”, consta de Escritura
publica de fecha quince de diciembre del ano dos mil diecisiete, otorgada ante
el Notario de Puerto Montt don Victor Hugo Quinones Sobarzo, Repertorio
numero dos mil setecientos veintiséis, Conforme a minuta redacta por el

abogado don Carlos Prado Goiii.- En comprobante y previa lectura, firma el

compareciente.- Se da copia.- Doy fe.- |
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Certifico que la presente copia es testimonio fiel de su original y corresponde a
una escritura piblica de PODER ESPECIAL Y AUTORIZACION
PATAGONIA SAT SpA Y MARIO EDUARDO FERNANDINO
PAGUEGUY A ADOLFO AMENABAR VARELA, de fecha 06 de Abril del

ano 2018, otorgada ante el Notario Pablico de Santiago, don BORIS
ALEJANDRO ARAVENA ESTOBAR, Reemplazante del Titular de la

Segunda Notaria de Providencig don FERNANDO CELIS URFUTIA.—
SANTIAGO, 06 de Abril del aijo 2018-
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APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 oclobre 1961)
1. Pais CHILE
country/pays

El presente documento puablico / This public document / Le présent acte public

2. Ha sido firmado por BORIS ALEJANDRO ARAVENA ESTOBAR
has been signed by /
@ élé signéd par

3. Quien act(a en calidad de | NOTARIO SUPLENTE
acting in the capacity of /
agissant en qualité de

4, Revestido del sello - timbre| 2° NOTARIA DE PROVIDENCIA LUIS CELIS URRUTIA
bears the seal - stamp of /
st revitu du sceau - timbre de

Certificado / Certified / Attesté

5.En SANTIAGO 6. El dia | 06-04-2018
at/a the /e
7. Por Carlos Enrique Appelgren Balbantin
by / par
8. Bajo el numero EAC424857
N* I sous N*

9. Sello - Timbre
seal - slamp / sceau - limbre

10. Firma

Esta apostilla certifica Unicamente la sulenticidad da la fima, la calidad en que el fi del d haya do y, en su caso, la identidad del selio o
timbre del que el documento piblico esté revestido. La apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se oxpldic.

Esle documanto ha sido firmado electrénicamente conforme a la Ley N* 19.799, sobre D Electréni Firma EI y Servicios de Certificacidn de
dicha Firma; y a la Ley N° 20,711, que implementa en Chile la Convencién do La Haya que Suprime Exlg de Legall de D Publi
Extranjeros.

This apostille only certifies the signature of the person who has signed Lhe public documaent, and, where appropriate, Lhe identity of the seal or stamp which the
public documenl bears. This aposlila doos not certify the conlent ol tha document lor which it was lssued.

This document has been signad electronically according to Law N 19.799, about Eb ic D El ic Sig and Certification Services of that
Signalure; and lo Law N* 20.711, which implements in Chile the Convention of The Hague Abolishing the Requirement of Legalisalion for Foreign Public
Documents.

Calle apostlle atteste unig Ia véracith da la sig la qualité en e si ire de Facle a agi of, ko cas échéanl, lidentité du sceau ou limbre dont
cet acte public est revétu. Cette apostille no certifie pas lo contenu de 'acte pour lequel elle a élé dmise.
Le présent document esl muni d'une sig ¢l iq formé 4 Ia loi n"19799 relative aux acles 4 la signature & ique el aux

services de certification de signalure électronique, ainsi qu'a la loi n*20711 portant application au Chili de la Convention do La Haye qui supprime l'obligation de
Iégalisation des acles publics étrangers.

INDIVIDUALIZACION DEL DOCUMENTO APOSTILLADO

Tipo de documento / Type of ¢ L/ Type de PODER NOTARIAL

Titular 7 Holdor / Titulalre: PATAGONIA SAT SPA Y FERNANDO EDUARDO FERNANDINO PAGUEGUY A ADOLFO AMENABAR
VARELA

Nimero de paginas: 3 Folio/seriefotro: 0694/18
number of pages / quantité de pages serie / other
Tolio [ série | autre
VERIFICACION EN LINEA

La aulenticidad de esta apostilla puede ser verificada en:
To verify the issuance of this apostlle, soe-
Humero Apostlla [ EACAZ485T | Cette apostle peut dire vérfide 4 Fadresse suivante:

fepre https://consulta.apostilla.gob.cl
Cédigo de verificacién: C3DF63269E

code | Code de







APOSTILLE

{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais CHILE
country/pays

El presente documento piiblico / This public document / Le présent acte public

2. Ha sido firmado por LUIS ALEERTO MALDONADO CROQUEVIELLE
has been signed by /
o 8té signé par

3. Quien actda en calidad de | CONSERVADOR DE BIENES RAICES DE SANTIAGO
acting in the capacity of /
agissant en qualité de

4. Revestido del sello - timbre| CONSERVADOR DE BIENES RAICES DE SANTIAGO
boars the soal - stamp of /
o8t revétu du sceau - timbre de

Certificado / Certified / Attesté

5.En SANTIAGO 6. El dia | 06-04-2018
at/d the /le
7. Por Carlos Enrique Appelgren Balbontin
by I par
8. Bajo el nimero EACA424882
N° /' sous N°*

9, Sello - Timbre
soal - stamp / sceau - timbre

10. Firma

signature )

Esta illa cortifica Gni Ia icidad da la firma, la calidad en que el fi dol d haya do y, on su caso, la identidad del sello o
timbre del que ¢l documento piblico esté ravestido. La apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidio.

Esle ha sido firmad, ala Ley N* 19.799, sobre D El Firma El ica y Servicios de Certificacion de
dicha Firma; y a la Ley N* 20.711, que implementa en Chile la Convencién de La Haya que Suprime Exlg de Legalizacién do D tos Plblicos
Extranjoros.

This apostille only certifies the signaturo of the person wha has signed the public documenl, and, where appropriate, Lhe identity of the seal or slamp which the
public documenl bears. This aposlille does not certify the conlent of tha document for which it was issued.

This document has been signed electronically according to Law N* 19.793, about Electronic D El ic Sig and Certification Services of that
Signalure; and lo Law N* 20.711, which implements in Chile the Convention of The Hague Abolishing the Requi of Legalisalion for Foreign Public
Dacuments,

Catlte apostille atteste uniq I véracité da Ia sig la qualité en | Ie sig ire de Facle a agi et, ko cas échéant, lidentité du sceau ou limbre dont
cet acle public esl revittu. Cette apostille ne certifio pas le contenu de l'acte pour lequel elle a élé émise.

Le présent document esl muni d'une signal conformé 4 la loi n*19799 relative aux acles électroniques, & la signature électronique el aux

services de certification de signalure électronique, ainsi qu‘a 1a loi n*20711 portant application au Chili de la Convention de La Haye qui supprime l'obligation de
légalisation des actes publics élrangers.

INDIVIDUALIZACION DEL DOCUMENTO APOSTILLADO

Tipo de documento / Type of 1 Type de d t CERTIFICADO REGISTRO DE COMERCIO

Titular / Holder / Titulaire: PATAGONIA SAT SPA

Namero de paginas: 1 Foliofseriefotro: 13233844
number of pages / quantitd de pages serig { other
folio / séria / autre
VERIFICACION EN LINEA

La autenticidad de esta apostilla puede ser verificada en;
To verdy the issuance ol this apostille, see;
Mumers Apostila | EACA24852 ) Catie apostilla peut dtre vérifide & Fadresse suivante:

oA Eboin | B0 | https://consulta.apostilla.gob.cl
codigo de veriﬂcacién 257F1C8BFD

de | Code de







‘ ; S= Morandé 440 Teléfono: www.conservador.cl
= ' Santiago 2 2390 0800 Info@conservador.cl

Conservador de Bienes Ralces
de Santiago

Certificado
Registro de Comercio de Santiago

El Conservador de Bienes Raices y Comercio que suscribe, certifica que no hay
constancia al margen de la inscripcién social de fojas 14400 nimero 10129 del
Registro de Comercio de Santiago del afio 2012 correspondiente a la socliedad
"Patagonia SAT SpA", que el o los accionistas de ella, o la respectiva Junta de
Accionistas, hayan acordado su disolucién anticipada al 9 de marzo de 2018.

Santiago, 12 de marzo de 2018.

Caratula: 13233844
Documento incorpora firma electrénica avanzada conforme a Ley N®19.799.
La vigencia de la firma electrénica en el documento, al Igual que la integridad
y autenticidad del mismo, deben ser verificados en www.conservador.cl,

”mllll |I lI I I||| "ll uIIII ||I|I I"I”HI Iml III II donde estard disponible por 90 dias contados desde la fecha de su emisién.

Céd. de verIm:acién cvn-c9eeb4-0 Documento Impreso es sélo una copla del documento original.
www,conservador. .







PATAGONIA SAT SpA.

Av. del Valle 945 Of.3611 — Huechuraba

Santiago — Chile.

CERTIFICADO COMPOSICION DE ACCIONISTAS

En Santiago de Chile, a 06 de Abril de 2018, don Mario Eduardo Fernandino Pagueguy con
Rut.:9.067.700-4, en representacion de PATAGONIA SAT SpA con Rut.:76.038.942-0, certifica que segun
Escritura de Constitucion de la Sociedad de fecha 20.02.2012 y posterior Transformacién y Modificacion de

fecha 15-12-2017 los accionistas son:

1.- SOCIO, ACCIONISTA :
2.- SOCIO, ACCIONISTA:
3.- SOCIO, ACCIONISTA:

Mario Eduardo Fernandino Pagueguy RUT: 9.067.700-4
Amon Ignacio Heriberto Oyarzin Risco  RUT: 8.524.406-k
José Luis Contreras Cea RUT:10.128.787-4

MARIO FERNANDINO P.
RUT.: 9.067.700-4
PATAGONIA SAT SpA

Autorizo la firma de don Marfio Eduafdo Fernandino Pagueguy, C.I. nac.
9.067.700-4, quien declara estar| legalmente habilitado parg representar PATA-
GONIA SAT SPA., RUT 76.038.942-0L- Santiago, 6 de abril de R018.- mmc.-
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